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Preface

The Cyprus problem remains to this day unresolved and has been characterized in the
conflict studies as ‘intractable and protracted’. Over decades of peace negotiations, which
have been under the UN auspices, there have been several ‘missed opportinities’ for reaching
a mutually acceptable solution. Each side believed that it was working to achieve the best
for its own community. There were times that the negotiation process looked like a contest
to be won and whenever deadlock occured the ‘blame the other’ model, prevailed. The
Cyprus problem was approached from a top-down perspective, where a compromise
between the leaders was considered essential. But what happens if the leaders could not
reach an agreement? This question needs to be answered. Of course, a compromise between
the leaders is preferable and highly valuable but not enough. A bottom-up approach is needed
in parallel. The consent and involement of civil society would be necessary in order to
achieve and implement the agreement reached at the leadership level. Since the opening of
the check points in 2003 that allows crossings and the entry of the Republic of Cyprus to
the European Union (EU) the ordinary citizens continued facing certain challenges
translated into demands, while awaiting for a solution.

This report identifies the most important demands and expectations of a number of
participants from both sides of the divide. It is important to consider these demands because
failing to understand them will continue to create further social and psychological obstacles
to a solution and more alienation between the communities.

Sixty-two years after the intercommunal conflict of 1963-64; 52 years after the 1974
tragic events ; and 22 years after the Annan Peace Plan and its separate referenda in 2004,
we believe it is now necessary to also focus on the needs, expectations and demands of the
people at the grassroot level. Some of these demands may seem impossible to implement
under the present conditions. As this report shows, a very large part of the needs and demands
of ordinary Greek Cypriots and Turkish Cypriots, who all support a change of the status
quo, could be responded to or fulfilled by the other side. This process can alleviate and make
easier the daily life and address the challenges citizens encounter due to the multiple
divisions. Such a process also can facilitate the environment for substantial peace
negotiations at the macro level. These expressed demands are not the product of political
elites in each community but of the Cypriot citizens at the grass roots which as this research
project shows are sincere, empathetic, and reasonable.
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While preserving the essence of these demands, we have attempted to evaluate them and
analyze the positive implications that such citizens expectations and demands from the other
side can have in building mutual trust through contacts, institute economic collaboration and
cooperation. Focusing on the expectations of both Turkish Cypriots and Greek Cypriots, we
have made some recommendations to draw the attention of all stakeholders and institutions
on both sides as to the added value the implementation of these citizens demands could
contribute towards both bringing societies closer to each other and creating the necessary
conducive enviroment for official negotiations and the overall Cyprus solution within a
federal structure.

We are grateful to the UK Foreign, Commonwealth and Development Office for
supporting every stage of this work. We also thank the relevant officials at the British High
Commission (BHC) in Nicosia for their encouragement and helpful attitude throughout the
study.

Dr. Serta¢ Sonan's constructive insights were invaluable in the research design of this
project. Dr. Nadia Korniatti carefully read the English version of the Report, correcting our
errors, and also translated the Report from English to Greek. Halil Karapasaglu translated
the Report from English to Turkish. Therefore, we thank them. Mikis Shanis, Halil
Karapasaoglu, and Damla Kodan made valuable contributions at various levels to the
organization of the six mono-communal and two bi-communal focus group meetings and
data collection, which formed the basis of this report. We thank them for their contributions.
We would like to thank the Cyprus Turkish Secondary School Teachers' Union (KTOEOS)
Executive Board and Hiiseyin Bahca, Bandabuliya Officer of Famagusta Municipality, for
their logistical support in carrying out this study.

We are also grateful to the participants who dedicated their time and support to this project
and attended our mono-communal or bicommunal focus group meetings, whose names we
cannot list here due to the nature of this study. First and foremost, we would like to state that
none of the institutions or individuals we have thanked above are responsible for this report,

and that we bear sole responsibility for any errors.

YV and MH
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1. Introduction

This report is the result of a bi-communal research project aimed at identifying the daily
challenges faced by citizens on both sides of the divide in Cyprus. To achieve this objective,
the project was designed to collect data that would enable the identification of individual
expectations and demands requiring a response in the form of action or policy from the ‘other
side’. The starting point of the project was the idea that understanding the daily challenges
and short-term demands and expectations of citizens could help to recommend a range of
policies and actions to be submitted to the relevant political actors to mitigate or smoothe
out the negative effects of nonsettlement at the grassroot level in Cyprus.

Since the opening of the crossing points on the Green line in April 2003 the two sides
have voluntarily and unilaterally implemented specific policies to ease the contact between
the members of the two communities. For example the Greek Cypriot side initiated some
steps towards restoring citizenship rights of Turkish Cypriots. The Turkish Cypriot side, on
the other hand, provided a structure for the loss of property rights of Greek Cypriots through
the Immobable Property Board. Furthermore, the United Nations (UN) consistently called
upon the leaders of the two communities to implement a number of CBMs so as to promote
mutual trust and to provide solutions to the daily problems of the people from both sides of
divide.

Employing a bottom-up approach this research firstly aimed at identifying what
individuals from both communities demand and expect from the other side. Secondly, it
aimed at facilitating dialogue at the grassroot level and increase awareness at the leadership
level about what can be done to alleviate the negative effects deriving from the ongoing
nonsettlement conditions. Finally, we aim to inform relevant international bodies, the
diplomatic community in Cyprus such as the BHC in Nicosia, the EU and the UN, about
possible steps that could help build trust among citizens in both communities and political
actors in each community.

The main beneficiaries of the project are Cypriot political actors on both sides of the
divide, including municipal and district administrations, political parties, community
leaderships and official representatives as well as universities and research centers. Citizens
and civil society who can engage in positive dialogue with political actors in such a way that
can promote policy change are also among the beneficiares. Beneficiaries also include the
media which will inform the public about possible policy revisions and initiatives to meet
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the citizens' needs and demands. Response to the societal expectations and needs at the
grassroots level would also facilitate the conducive environment for the official negotiation

and peace processes.

1.1 The rationale of the project

We argue that public awareness of citizens' daily problems and demands can add a new layer
to the inter-communal interaction and build new relationships. In addition, this new layer
is expected to be supportive of moderate change in the views of both the grassroots and the
political elites in each community towards the Cyprus problem. In this sense, we can expect
more constructive stance in the behavior of political actors on the demands of citizens from
the other community.

When people's demands and expectations become visible to political elites, this will
encourage pluralistic responses in an inclusive process. We consider this as a strong dynamic
against inter-communal polarization and the ‘us and them’ dichotomy. The project is based
on a 'step-by-step solution' philosophy that can help people see positive improvements in
their daily lives and realign their positions according to the changing circumstances. The
application of this philosophy in solving daily problems can be an initial step towards the
formation of new structures and behavior in intra-community politics, intercommunal
politics and Cyprus-wide politics. Therefore, we see the project’s objectives as a means of
creating new layers of interaction whereby the societal level will inform the political

elites/decision makers.

1.2 Methodology and procedure

We organized a total of six mono-communal focus group meetings (three in the south and
three north of the Green Line) including participants from both the the urban centers and
the rural areas in Nicosia, Famagusta and Letka. We also had two bi-communal focus group
meetings (one in Nicosia and one in Famagusta). The research group recruited participants
through the snow-ball method. Participants came from diverse age, gender, and professional
backgrounds, including public and private sector employees, villagers/farmers, self-
employed or unemployed individuals, students, retirees, teachers and civil society activists.
Greek Cypriot mono communal focus group participants from three different regions
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gathared separately in Nicosia, Paralimni and Astromeritis. Turkish Cypriot mono communal
focus group participants gathered separately in Nicosia, Lefka and Famagusta. The total
number of participants in the Greek Cypriot and Turkish Cypriot mono-communal focus
group meetings was 58. A total of 18 participants (eight of whom were new participants who
did not attend the mono-communal meetings) from both sides of the divide attended the bi-
communal focus group meetings to review the results. A total of 66 different individuals
participated either in the mono-communal or bi-communal focus group meetings. All mono
communal and bicommunal focus group meetings were held in the first three months of
2026.

At each mono-communal focus group meeting, participants were reminded that the
Cyprus problem remains unresolved. After this reminder they were invited to speak
individually to express their most important demands and expectations that they each
considered urgent and necessary to be met by the other side. The term ‘the other side’ was
clarified, emphasizing that it refers to political leaders, administrators, municipalities, or
those responsible for policy implementation in the north or south of the island, depending
on where the participant lives in Cyprus. Participants were informed that their views would
not be categorized as ‘right’ or ‘wrong’ and that all ideas presented would be included in the
report without any filtering, but that the names of those expressing these ideas would not be
disclosed. They were also asked to consider that the expectations and demands put forward
might require the other side to consider a new approach on a specific issue, to revise its
current approach, or completely change it. Each participant's views were recorded in writing
by the meeting convener and repeated orally to ensure that the intended demands were
understood by the other participants.

During the interactive meetings, some participants sometimes felt the need to emphasize
whether they agreed or disagreed with certain expressed views. Some participants
specifically wanted to express their disagreement voicing their opinions. Throughout this
process, the focus group convener only provided explanatory information to ensure the
meeting proceeded in accordance with its purpose. It was found that a large portion of the
individual demands voiced in each mono-communal group were supported by all or a
majority of the members of that mono-communal group. There were also demands voiced
by one or few members.

All demands put forward in the three Greek Cypriot mono-communal group meetings
held in Nicosia, Paralimni and Astromeritis were compiled into a single ‘Greek Cypriot
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demand list’. Similarly, the demands expressed in the three Turkish Cypriot mono-communal
group meetings held separately in Nicosia, Famagusta and Lefka were compiled into a single
‘Turkish Cypriot demand list’. After the completion of all mono-communal meetings, the
demands and expectations compiled in each list were cross-examined in the bicommunal
focus group meetings held separately in Famagusta and Nicosia. During the cross-
evaluation, the Greek Cypriot members of the bi-communal group categorized the demands
on the Turkish Cypriots' list into three responses: acceptable, conditionally acceptable, and
unacceptable. The same method was applied to the Turkish Cypriot members of the bi-

communal group evaluating the Greek Cypriot demands.

2. Expectations and demands

All demands and expectations expressed at the six mono-communal focus group meetings—

three Turkish Cypriot and three Greek Cypriot—have been classified according to their

content. As a result of this classification the following nine categories were created:

o Economy, labor and working life.

o Peacebuilding and intercommunal cooperation.

o Language, education and culture.

. Crossings and mobile communication.

o Bureaucratic processes.

o Restoration of human rights and constitutional rights.
. Art and sports.

. Security.

. Miscellaneous demands.

Turkish Cypriot participants expressed demands and expectations regarding all categories.
The Greek Cypriot participants expressed demands and expectations regarding all of the
aforementioned categories except categories relating to ‘bureaucratic processes’ and ‘art and

sport’.

' Demands and expectations that fall outside the categories mentioned above, or that relate to
foreigners, were grouped under the heading of ‘miscellenous demands’.
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2.1 Turkish Cypriot expectations and demands from the Greek Cypriot side

Economy, labor and working life related demands and expectations

e To include Turkish Cypriots in the social security system of the Republic of Cyprus
with access to healthcare services provided they make contributions.

e To recruit Turkish Cypriots in public offices including the ministry of foreign affairs.

e To allow Turkish Cypriots to join cooperatives in the south.

e To allow Turkish Cypriots to open accounts in banks in the south.

e To provide Turkish Cypriots with the opportunity to establish businesses and invest
in the south.

e To accept the validity of vehicle insurance issued in the north in the south.

e To grant the right to work in the south to the children born in Turkish Cypriot mixed
marriages.

e To give priority to Turkish Cypriots living in the south in the leasing of Turkish
Cypriot properties left behind in the south.

e To register the Ercan Airport and the Famagusta Port in international traffic.

e To apply the ‘equal pay for equal work’ principle also to Turkish Cypriots working
in the south.

e To ensure that Turkish Cypriots also benefit from the recycling facilities in the south.

e To provide Turkish Cypriots with the same old-age pension as Greek Cypriots.

e To extend the Green Line Regulation so that producers in the north can have access
to the entire market in the south, not just through delivery to the address.

e To resolve the difficulties encountered in transferring money earned from exports to
the EU market to the north under the Green Line Regulation.

e To establish an institution to provide guidance and consultancy services in the
Turkish language to assist Turkish Cypriots in their activities in the southern market.

e To overcome the difficulties faced by Turkish Cypriot producers engaged in trade or
agriculture since the the Republic of Cyprus does not recognize the "official"
institutions in the north.

e To make the necessary arrangements so that Turkish Cypriots can benefit from the

funds provided by the EU to the Republic of Cyprus.
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e To abolisish re-inspection of goods belonging to Turkish Cypriots that have been
packaged with approvals from EU affiliated institutions under the Green Line
Regulations.

e To abolish re-inspection of vehicles weighing 5 tons or more that are crossing from
the north.

e To grant Turkish Cypriot companies established in the south the right to benefit from
EU funds and incentives provided to the Republic of Cyprus.

e Asin the case of halloumi, the inspection and certification of other products produced
in the north through independent institutions, and the removal of obstacles to their
sale in the south.

e To allow the Turkish Cypriots to obtain loans from banks in the south by using

Turkish-titled properties in the north as collateral.

Demands and expectations regarding peacebuilding and intercommunal cooperation

e The establishment of public spaces for people from both sides free of charge or with
low entry fees.

e The removal of all derogatory statements about Turkish Cypriots from Greek Cypriot
school textbooks and ensuring Turkish Cypriots are not portrayed as enemies.

e Acknowledging the fact that Turkish Cypriots have also suffered due to past events.

e To teach children that there is a Turkish Cypriot community on the island and that
they also have rights.

e To ensure that young people are not conscripted into compulsory military service
before completing their university education.

e To demonstrate no tolerance to racist and fascistic activities.

e The removal of provisions in the Constitution of the Republic of Cyprus that deepen
ethnic discrimination.

e To take the necessary steps to persecute alleged war criminals and impose penalties,
including moral ones.

e To appoint Turkish Cypriots as one of the advisors and spokespersons of the

President of the Republic of Cyprus.
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e To initiate common policies regarding natural disasters (drought-floods-fires-
earthquakes).

e The CyBC (Cyprus Broadcasting Corporation; PIK) to broadcast more in the Turkish
language.

e To establish a Common Cyprus Broadcasting Corporation.

e To establish a multi-communal care house for elderly.

e To establish a common museum to reflect common /shared history.

Language, education and culture related demands and expectations

e To ensure access to the ERASMUS program for Turkish Cypriot students and
including the universities in the north into the accreditation system of the Republic
of Cyprus.

e To organize exchange programs for school pupils to attend schools in the south for a
certain period.

e Free Greek language training for Turkish Cypriots upon their request.

e To include the Turkish language in the school curriculum as a compulsory subject in
schools in the south.

e To prepare joint Cyprus history textbooks.

e To apply contemporary European standards in history education in the south.

e To include Turkish and/or English in road signs and all types of public documents.

e Inclusion of Turkish explanations in public activities.

e To provide the opportunity for native Turkish speakers to take public exams in their
own language.

e To recognize Turkish as an EU language.

Crossings and mobile communication related demands and expectations

e To speed up crossings by implementing unmanned automated control systems at
crossings points.
e To allow telephone operators to operate in the south as well.
e To install digital machines that can read TRNC identity cards at crossing points.
12
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e To open new crossing points especially for vehicle crossings.
e To provide insurance and road tax services online.
e To allow free movement of Greek Cypriots and Turkish Cypriots between the two

sides without checkpoints.

Demands and expectations regardin,q bureaucratic processes

e To end non-standard procedures applied in some districts for matters such as birth
certificate and identity card applications.

e To increase the number of support staff and units for Turkish Cypriots in government
offices.

e To allow cooperation between the institutions from both sides,

Demands and expectations regarding constitutional rights

e To grant citizenship rights to children born from mixed marriages.

e To grant Turkish Cypriots the right to vote and stand for election in the south to elect
their representatives.

e To make arrangements to enable Turkish Cypriots who are citizens of the Republic
of Cyprus to elect two members to the EU Parliament.

e To restore property rights to Turkish Cypriots who left property in the south provided
they have not obtained equivalent property in the north.

Art and sports related demands and expectations

e To allow Turkish Cypriot sports teams to play matches in the south.

e To include Turkish Cypriot athletes in the national team selections of the Republic
of Cyprus.

e To support Turkish Cypriot artists in holding exhibitions in the south.

e To ease restrictions in the fields of sports, culture and arts.

Security related demands and expectations
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e To avoid entering into military agreements with foreign states and granting them

bases in Cyprus.

Miscellaneous demands

e To allow citizens of Tiirkiye residing in Cyprus to cross to the south with a tourist
visa.

e To take actions against Tiirkiye's assimilation policies implemented through
population transfers to Cyprus.

e To grant everyone born in the north RoC's citizenship.

e To freeze relations with imperialist companies.

2.2 Greek Cypriot expectations and demands

Demands and expectations regarding peacebuilding and intercommunal cooperation

e To remove the illuminated flag on the Pentadaktylos mountain range and replace it
with the map of a Unified Cyprus.

e To allow more bicommunal programmes for youth.

e To accept bicommunal programmes beyond the Nicosia area.

e To organize intercommunal youth sports/football matches.

e To provide incentives to civil society to undertake more intercommunal cooperation
Initiatives.

e To give more support to the work of the Committee on Missing Persons (CMP) and
granting permits for excavations in currently restricted areas.

e To accept the resumption of substantive negotiations for the resolution of the Cyprus
problem.

e To give systematic messages addressed to all Cypriots, and particularly to Greek
Cypriots.

e To exchange visits between schools and joint student field trips.

e To promote joint projects on social media, joint podcasts, and incentives for

cooperation between influencers from both communities.
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e To implement EU acquis/standards in the health and the environment sectors.

Education, language and culture related demands and expectations

e To provide incentives for T/Cs to learn Greek.

e To recruit Greek-speaking staff in popular public services.

e To encourage the preservation and promotion of Cypriot cuisine, Cypriot music, and
shared linguistic expressions.

e To include (on maps and on the ground) of Greek toponyms / place names of villages
and regions.

e To put no limit on the operation of churches in the north.

e To protect/promote shared Cypriot cultural heritage.

e To protect/promote the Turkish Cypriot identity and shared Cypriot heritage and
culture.

e To repair/reopen monasteries and give more frequent permits for church services.

e To facilitate education and professional rehabilitation for enclaved Maronites and
residents of the Karpas peninsula.

e To offer Greek language courses in Turkish Cypriot schools.

Crossing points and communication related demands and expectations

e To facilitate free movement throughout the island for Turkish Cypriots and Greek
Cypriots without restrictions.

e To open the "Kokkina" (Erenkdy) crossing point.

e To offer friendlier conduct by police at the crossing points.

e To end the imposition of fines for mobile phone use inside a vehicle at the crossing
points.

e To open more crossing points.

e To open crossing points unilaterally (by the T/C side).

e To open the Athienou-Pyroi-Aglantzia crossing point, with partial routing through
the area controlled by the Turkish Cypriots and the Buffer Zone.

e To interconnect mobile telephony systems.
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Economy, labor and working life related demands and expectations

e To encourage joint businesses/companies and mixed employment

e To allow Greek Cypriot farmers to cultivate privately-owned land within the Buffer
Zone.

e To end the taxation of farmers who transport fruits and vegetables from Pyrgos to
their children via the Zodeia/Astromeritis crossing point.

e To support 24-hour issuance of insurance policies at the crossing points.

e To provide incentives for joint business initiatives.

Constitutional rights and human rights related demands and expectations

e To transfer Varosha to UN administration for resettlement.

e To show greater sensitivity toward the rights of all Cypriot citizens.

e To facilitate the return of Greek Cypriots, Maronites, and others to their villages.

e To maintain and repair of Greek Cypriot cemeteries, and return their management to

the representatives of the respective community.

e To agree on the resettlement of legal owners in their houses in the buffer zone.

Security related demands and expectations

e To reduce substantially the number of Turkish troops.

Unclassified demands

e To lift any bureaucrsatic and social barrier against Greek Cypriot - Turkish Cypriot

marriages and provide incentives.

4. Responses: Cross communal evaluation of demands

In the bicommunal focus group meetings held in Nicosia and Famagusta, participants were
divided into two groups according to their community membership to review the list

containing all the demands and expectations expressed by participants from the other
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community. During this review, they classified the demands of the other community into
three categories: ‘acceptable’, ‘acceptable under certain conditions’, and ‘unacceptable’.
Whether the resulting trend was determined by majority or unanimous vote was also
recorded by the group itself. In most cases, the reasons for ‘conditional acceptance’ and or
‘unacceptability’ were also recorded by the group. The detailed list of responses from
participants from one community to the demands and expectations of participants from the

other community are as follow:

3.1 Greek Cypriots’ responses to Turkish Cypriot demands and expectations

Almost all Greek Cypriot participants found a significant portion of the demands put forward
by Turkish Cypriots acceptable. Some demands and expectations were accepted
conditionally. A small number of demands were classified as unaccepaple unanimously or

by a majority of Greek Cypriot participants.

The Turkish Cypriot demands which were conditionally accepted by the Greek Cypriot

participants and the conditions put forward are as follows:

* The Greek Cypriot participants agreed that Turkish Cypriots and Greek Cypriots should
be able to move freely and unchecked between the south and the north; however, they argued

that this was conditional on the existence of a reliable mechanism that excludes foreigners.

* The unanimous demand by the Turkish Cypriot participants to open the Ercan Airport and
Famagusta Port to international traffic was met with two different reactions among the Greek
Cypriot participants. One view held that taking this step before a solution is almost
impossible because it could lead to the Turkish Cypriot side withdrawing from the solution
process; the other view held that this demand should be accepted if a) the residents of
Varosha are allowed to return to their properties under UN administration and b) mutual

understanding towards a solution begins with a strategic agreement.”

2This issue was re-evaluated by both Greek Cypriot and Turkish Cypriot participants. See the result below in
Section 3.3.
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* The demand for the return of properties left behind in the south to their Turkish Cypriot
original owners who did not receive equivalent properties in the north has been accepted on
the condition of reciprocity, i.e., if the same principle is applied to Greek Cypriots who left

properties in the north.

* The Turkish Cypriot demand that the Greek Cypriot side change its policy of forming
military alliances with foreign countries and providing bases to them is accepted by the
Greek Cypriot participants on the condition that the ‘Turkish armed forces withdraw from

the island.’

All or a significant portion of the Greek Cypriot participants expressed the opinion that
the following Turkish Cypriot demands were unaccepable for specific reasons. The

reasons for this opinion, are as follow:

* The Greek Cypriot participants rejected the Turkish Cypriot demand that ‘priority in
leasing properties left behind by Turkish Cypriots in the south should be given to Turkish
Cypriots living in the south’ arguing instead that this priority should be given to Greek
Cypriot displaced persons.

* The majority of Greek Cypriot participants thought that the Turkish Cypriots' demand for
‘insurance policies issued in the north to be valid in the south’ was largely impossible to
implement. The reason of the rejection is ‘the lack of effective control of the government of

the Republic of Cyprus in the northern part of Cyprus.’

* Almost all Greek Cypriot participants considered the demand of Turkish Cypriot
participants to use Turkish-titled properties located in the north as collateral to obtain loans
from banks located in the south impossible to implement. The reason for rejection is ‘the
lack of effective control of the government of the Republic of Cyprus in the northern part

of Cyprus’.

* Many Greek Cypriot participants believe that the Turkish Cypriot demand for the
prosecution of suspected war criminals is not possible due to the passage of too much time,
and that establishing a ‘truth commission’ would be more appropriate.
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* Almost all Greek Cypriot participants found the demand ‘to grant Cypriot citizenship to

everyone born in northern Cyprus’ to be inconsistent with the law.

* Almost all Greek Cypriot participants found the demand for the Republic of Cyprus to

cease its relations with ‘imperialist companies’ to be contrary to economic realities.

3.2 Turkish Cypriots’ responses to Greek Cypriot demands

With a few exceptions, almost all of the demands and expectations expressed by the Greek
Cypriot participants were unanimously accepted by the Turkish Cypriot participants. Some
participants indicated that certain demands and expectations could only be accepted under
specific conditions. No Greek Cypriot demand was found to be unacceptable to all or the

majority of Turkish Cypriot participants.The details are as follow:

The following demands of Greek Cypriot participants were accepted by the majority of
Turkish Cypriot participants but opposed by few:

* The vast majority of participants found the demand for a reduction in Turkish troops
acceptable while some Turkish Cypriot participants stated that such a reduction would only
be possible after a solution is reached. A participant who put forward the condition of a
solution for the reduction in the size of Turkish troops emphasized that he/she thought this
way 'due to developments in the Middle East' and that it was not related to ‘the issue of trust

with Greek Cypriots.”

* The Greek Cypriot demand for opening Varosha to resettlement by its original owners
under UN administration was accepted by most Turkish Cypriot participants without a
precondition, while some made it conditional on the restoration of fundamental rights for the

Turkish Cypriots.*

3 The group reevaluated this issue after the meeting convener proposed a model to search for the
availabiliity of a unanimity tendency. See Section 3.3 for the result.
4 Greek Cypriot participants had already expressed unanimously a positive view on the restoration of the
constitutional rights of Turkish Cypriots.
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* The demand for the return of Greek Cypriots, Maronites, and others to their former villages
was accepted by some Turkish Cypriot participants unconditionally, while others stated that

this would only be possible if the solution process starts.

* Almost all Turkish Cypriot participants accepted the demand for churches to operate in the
north, while one participant found it unacceptable, stating that religion serves a regressive

function and that this is not a priority issue.

3.3 Reevaluation

In order to determine whether it was possible to bridge the differences that arose on two
issues well-known to the Cypriot public on both sides of the divide, the focus group convener
presented the participants with some suggestions for discussion. These included the demand
for ‘substantial reduction’ in the number of Turkish troops, unanimously supported by all
Greek Cypriot mono-communal groups, and the ‘opening of the Ercan Airport and the
Famagusta Port to international traffic’, unanimously supported by Turkish Cypriot mono-
communal groups. The Turkish Cypriot participants in the bicommunal meetings were
invited to concider if an ‘immediate reduction of 1/4 of the number of Turkish troops’ was
acceptable. As a response, all Turkish Cypriot participants tended to view this proposal
positively. Similarly, Greek Cypriot participants were invited to evaluate a proposal relating
to a new arrangement for Ercan (Tymbou) airport. According to the proposal a) an Airport
Administration consisting of Turkish Cypriots including Greek Cypriot observatory
mechanism to be established which will function as an autonomous entity, b) the airport
shall be registered at the civil aviation authority of the RoC, c) all activities at the airport,
including arrivals and departures, shall be regulated according to the EU rules and standards
and d) the airport administration will be transfered to the relevant federal authority after a
solution to the Cyprus problem is fully achieved. Almost all Turkish Cypriot and Greek
Cypriot participants agreed on this model.

4. Conclusions

e Participants from both sides of the divide generally distinguished between ‘a state of

solution’ (which refers to a situation in which the two sides agree to end the territorial

20
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



division on the island through a common state) and ‘the process of a solution.” This
is clearly evident from the importance given to positive steps towards resolving the
Cyprus problem, rather than engaging in narrow discussions that merely repeat one
of the models proposed as a solution (federation, two separate states, unitary state,
etc.). The fact that Turkish Cypriot and Greek Cypriot participants made
approximately 70 and 40 different demands respectively can be considered a second

proof of the importance they attach to the 'solution process'.

e It can be argued that the main reason the Turkish Cypriots made more demands than
Greek Cypriot participants was not so much due to the profile of the participants
themselves, but rather to the socio-economic problems and isolation experienced by

the Turkish Cypriot community, or their perceptions of these problems.

e [t can be easily argued that the various demands of the Turkish Cypriot participants
are related to such aims as ‘normalization in intercommunal relations’, ‘political
participation’, ‘economic integration’ (including the easing of isolations) and
‘respect for human rights’ within a process that will ultimately be part of the solution.
On the other hand, the demands of the Greek Cypriot participants are more closely
linked to the goals of mormalization in intercommunal relations' and 'respect for

human rights' in connection with the 'solution process'.

e Participants made demands that demonstrated a high level of engagement with the
socio-political life and issues of the other community. For example, Greek Cypriot
participants requested that the Turkish Cypriot side protect "Turkish Cypriot identity'
and 'shared cultural values,' while Turkish Cypriot participants demanded that the
Greek Cypriot leadership implement a regulation allowing Greek Cypriot youth to
perform compulsory military service after completing their university education, not

before.

e [t can be argued that participants from both communities made their demands taking
into account the current impasse in the Cyprus problem, and therefore addressed
issues that have various negative impacts or make daily life difficult. For example,
Greek Cypriot participants prioritized issues such as allowing property owners to
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return to their properties located in the buffer zone, ensuring the maintenance of
cemeteries remaining in the north, using original names or Greek on traffic and road
signs in the north, demand for cultivating agricultural land in the buffer zone and
opening crossing points in Kokkina (Erenkdy) and Athienou. Turkish Cypriot
participants also acted within the same logic when formulating their demands. They
prioritized especially the problems experienced by the farmers living in the Lefka

region.

e Turkish Cypriot participants did not hesitate to mention their economic and political
rights stemming from their Cypriot citizenship. These demands included various
issues such as the employment of Turkish Cypriots in public administration of the
Republic of Cyprus, access to social security and health systems on a contribution
basis, and the restoration of the right to vote and contest in elections as regulated by

the 1960 Constitution.

e Among the most important issues for the Turkish Cypriot participants are those
related to the economy and business life. A careful examination of the Turkish
Cypriot demands under this heading reveals that they are related to two facts: Firstly,
the Turkish Cypriot participants link the economic development of the Turkish
Cypriot community to the steps taken towards a solution. Secondly, the Turkish
Cypriot participants expressed a preference for the integration of the island's
economy. Greek Cypriot participants were also willing to encourage the idea of
economic integration. Thus, they unanimously supported any Turkish Cypriot
demand focussing on Turkish Cypriot economic development provided they do not

violate EU standards.

e Greek Cypriot participants generally invoked the principle of equality implicitly or
explicitly, when evaluating the demands of Turkish Cypriots. This was clearly
evident in the assessment of properties belonging to Turkish Cypriots remaining in
the south. The Greek Cypriots unanimously decided that in such cases, priority
should be given to Greek Cypriot displaced persons, not to Turkish Cypriots who
settled in the south.
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e It has been observed that the concept of ‘reciprocity’ was skillfully used by
participants from both communities to be persuasive to the other side. For example,
some Turkish Cypriot participants, evaluating the demand for legal property owners
to return to their properties in Varosha under UN administration, made this
conditional on the restoration of the constitutional rights of Turkish Cypriots.
Similarly, Greek Cypriots conditionally agreed to the demand, voiced by Turkish
Cypriot participants, for the cancellation of military agreements between the
Republic of Cyprus and foreign states. This condition was connected to the
termination of the Turkish military presence on the island. In the participants'
evaluations, the concept of reciprocity functioned as an element that strengthened

empathy and legitimacy.

e Participants made demands and assessments aimed at resolving the long-standing
and ongoing disagreements between the two community leaders regarding the
opening of new crossing points. Both groups unconditionally supported the
immediate increase in the number of crossing points on the Green Line, including

the addition of Kokkina (Erenkdy) and Athienou villages.

e The unhesitating acceptance of almost all Turkish Cypriot demands regarding the
economic issues by the Greek Cypriot participants is a noteworthy stance. Greek
Cypriot participants offered rational justifications for rejecting the limited number of
Turkish Cypriot demands which they found unacceptable in the areas relating to the
economy. For example, the demand that Turkish Cypriots be able to borrow from
banks in the south by mortgaging their properties in the north was rejected by the
Greek Cypriot participants on this ground. It is understood that the rejection was

based on economic, not political reasons.

e [t is significant to note that the Greek Cypriot participants accepted the demand to
open the Ercan Airport and the Famagusta port to international traffic, provided the
proposed model for the airport bypassed the issue of recognition. The Greek Cypriot
participants clearly demonstrated that they can accept any Turkish Cypriot demand

when it excludes a secessionist claim.
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e An examination of the demands of the Greek Cypriot participants reveals that
peacebuilding and intercommunal cooperation are their top priorities. The
acceptance of all these demands by the Turkish Cypriot participants could be seen as
a precursor to significant grassroots potential for peacebuilding within both

communities.

e Regarding security and guarantees, which constitute one of the most important
aspects of the Cyprus problem, it can be said that participants from both communities
have made quite reasonable demands. For example, instead of demanding the
immediate and complete withdrawal of Turkish troops, Greek Cypriots showed their
willingness to accept a gradual arrangement. Contrary to expectations, Turkish
Cypriot participants, moving away from the psychology of being a small community,
preferred to approach the security issue empathetically. Given the participants'
approach to the issue, the prevailing belief among political elites and the media that
the most difficult aspect of the Cyprus problem is the security issue needs to be re-
evaluated and rethought. The ease with which participants could agree on the issue
of security can be attributed to their approach to the subject from both an empathetic

and rational perspective.

6. Recommendations

The recommendations below derive from the data of our research project titled
‘Alleviating the daily negative effects of the conditions of non settlement on ordinary
citizens on both sides of the divide in Cyprus: expectations, needs and demands from

the other side’ and include the following:

e (Cross communal dialogue between political actors and grassroots would be a useful
arrangement compatible with the federal model envisioned for Cyprus. Therefore,
we propose as the first step towards meeting the expectations and demands of
members of the other community is the establishment of an institutional structure to
address this issue. We suggest that this structure could be either an existing public
organization within the current administrative mechanism, or a newly created unit.

Such a structure could be arranged either at the central or local level. Even a semi-
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official structure, established in cooperation with civil society, could also serve this

function.

e C(Certain demands, such as the revival of socio-economic life in Varosha under UN
administration and inclusion of Ercan (Tymbou) Airport and Famagusta Port into
international traffic, require joint intercommunal action within a framework defined
by international law and the relevant UN resolutions.’ Therefore, it can be considered
reasonable for both sides to approach the issues of Ercan Airport/Famagusta Port and
Varosha as a step towards a final solution which can be achieved even before

‘reaching an agreement on everything’.

e Based on the demands put forward by the participants, it is understood that under
certain conditions, a concrete bridge of cooperation can be established between the
two sides. Foremost among these conditions is that the Turkish Cypriot side abandons

its separatist political position.

e Similarly, the Greek Cypriot side could pave the way for partnership with Turkish
Cypriots by explicitly relinquishing its position of sole control over the common
bicommunal state, thereby approaching its objectives regarding territorial

arrangements and private property rights.

e Both sides can promote economic integraton through diverse policies:
To this end the Turkish Cypriot side could implement all types of remedies including
restitution regarding the property rights of Greek Cypriots. Immovable Property
Commission (IPC) whose functionality has been recognized internationally can play
a pioneering role to satisfy the demands of a number of Greek Cypriot displaced

persons to resettle to their original land.

5 Despite repeated requests in this direction, it is impossible for the Turkish Cypriot side to include
Ercan Airport and Famagusta Port in international traffic without the explicit consent of the
Republic of Cyprus. Obtaining this consent seems possible by implementing the model approved
by the participants in this study, linking it to the logic of the transition process to a federal state.
Similarly, opening Varosha to resettlement by its former residents seems impossible without the
cooperation of the Turkish Cypriot side.
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e The Greek Cypriot side on the other hand, can implement such policies as
encoureging Turkish Cypriot involvement in economic organizations enlarging the
content and size of trade between the two sides of the divide through the Green Line
Regulation., That would make necessary certain policy revisions to allow individual
participation of Turkish Cypriot citizens of the Republic of Cyprus in joint business
ventures, including opening bank accounts in the areas controled by the Republic of
Cyprus and developing new policies on waste management to include Turkish
Cypriots as well as lift any rechecking of products from the north that have met EU

requirements.

e A new approach can be adopted regarding the use of privately owned agricultural
land located in the Buffer Zone. Both sides could withdraw their forces further back
from the ceasefire line, thereby expanding the control and mobility of the UN
Peacekeeping Force in Cyprus (UNFICYP) and ensuring unimpeded access to

agricultural land cultivation in the area.

e Both sides can monitor educational activities and curricula by establishing advisory

boards, jointly or separately, to raise awareness against racism and chauvinism.

e Encouraging the teaching of the Turkish language in Greek Cypriot schools and the
Greek language in Turkish Cypriot schools would be an appropriate approach, both
in terms of practically facilitating the increasing of mutual appreciation,
intercommunal contacts and in promoting the idea that Cyprus is the homeland of
both communities and thus increase the spirit of inter-dependence and loyalty to the

future federal Cyprus.

¢ Both sides must ensure that all signs in public spaces (including the original names
of villages and towns) and those indicating public activities be written in both Greek

and Turkish.

e [t is beneficial for any side requesting the opening of a crossing point anywhere on

the Green Line, including Athienou, Kokkina (Erenkdy) and Mia Milia (Haspolat),
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to be ready to start crossings without delay by fulfilling its own responsibilities, and
lift bureacratic obstacles as this will mobilize public support and solidarity.

e The Greek Cypriot side could review its policies regarding services provided to
Turkish Cypriots in public offices of the Republic of Cyprus; this could include

employing a sufficient number of support staff who are fluent in Turkish.

e The Greek Cypriot side could develop policies that take into account the strong
inclination of Turkish Cypriots to exercise their rights stemming from the 1960

Constitution including the rights of children born in mixed marriages in the north.

e It would be an important step, reflecting the spirit of federal partnership, if two of the
six seats reserved for Cyprus in the European Parliament were elected by citizens of
the Republic of Cyprus permanently residing in the northern part of Cyprus, under

the effective supervision of the EU.

e Both sides can promote interaction of young people in the arts and also between sport
clubs in both communities; school pupils to visit with their teachers schools from
the other side and thus provide an environment for friendships and a basis for
intercommunal cooperation in educational and sports activities.

e Both sides may revise their security policies with a view to reducing the number of

military troops and equipment not foreseen in the 1960 agreements.

e Both sides may initiate a policy, jointly or separately, to demonstrate their respect

for human rights, including freedom of religion and worship.

e In addition to existing positive approaches, both sides, jointly or separately, could
develop a systematic policy aimed at preserving the cultural heritage of the other

community in good condition, including monasteries, mosques, and cemeteries.

e Both sides must concretely demonstrate their willingness to take unilateral steps to
refrain from using symbols for provocative purposes and respect each other’s

sensitivities.
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e To facilitate inter-communal contacts, both sides can jointly or separately initiate
policies that have no political cost; for example, allowing GSM operators to operate
throughout Cyprus and promoting the provision of short-term (daily/weekly) car

insurance.
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IIporoyog

To Kumplokd mapopével GADTO PEXPL Kot TIC HEPEG HOG KOl OTIS GLYKPOVGLOKEG GTOVOEG
(conflict studies) yoapaxtnpiletonr ®¢ Eva «OVOTEPPANTO» Kol «KITOPATETAUEVO» TPOPAN L.
Méoa amd JEKOETIEG EIPNVEVTIKMOV OUTPAYUATEVCEDY, VIO TNV oryida tov Opyavicuol
Hvopévov EBvov (OHE), éxovv vrdpéetl pio celpd amd «yoUEVEG EVKOPIES) MG TPOG TNV
enitevén pog apotPaio amodekte Aong. Kdabe mievpd micteve mwg dovAgve Yo v
KOoAVTEPT dvvat) AboM Yoo TRV Ok ™ kowdtnta. Katd xopodg ot dtampoypatedoelg
éuotalav pe dayoViopd mov o€ mepimtmon adleEodov vrepioyve 1 petoTdmion gvbuvov
(blame-shifting). AvékaBev to Kumplakod npoceyyicOnie and mdvm mpog ta Katw (top-down
perspective), 6mov o cuuPipacudg petald Tov NyeTdv Bewmpeito amapaitntog. AAAG TL O
cuvéPaive og mepinTmoN Tov 01 NYETEG dev katopbwvay va KataAn&ovv oe cupeovia; To
gpoTNUa avTd opeirel va amavtnBel. BePaimg, o cvpupiPacudg petacd tov nystov eivan
TPOTIUNTEOG OALA Oev givan apkeToc. [Tapdiinia ypetdletar Kot pia TPOcEYYIon and KATw
npog T mave (bottom-up approach). H cuvaiveon kot 1 GUUUETOYN TNG KOW®VING TOV
moAMtOV Oa Mtav yprnown oo va emtevyfel kol va epappootel P copeovio mov Ha
emtevyBel og enimedo Nyet®v. Me o dvotypa twv odogpaypdtov to 2003, mov enttpénovy
T S1€Agvo™ amd TN P TAELPA otV GAAN, Kot pe v évtoaén g Kumprokng Anpoxpatiog
otV Evponaikn 'Evoon (E.E), ot anhol moliteg e€akorovdncayv va avtipetonilovy Kamoteg
SVOKOAEG TOV TAIPVOLV TN LOPPY| OTOLTHCEMY, OGO OVALEVOLV TNV AVGT).

H mapodoa éxkbBeon amoteleoudtov mpocsdiopiler ta Pacikdtepa o1THUOTO Kol TIG
TPOGOOKIES TOV ATOU®MY OV TPOEPYOVTOL KOl amrd TIG 0V0 TAELPEG TOV VIGLOV KOl TTOV
ovppeteiyav oty épevva. Etvor onpovtikd vo AneBovv voyn o autiaTo GVTd, ETEWN M
amotTuyio vo To KaTtovocovpe Bo cuveyicel va OMUOLPYEL TEPAUITEP®D KOWVOVIKE Kot
YOYOAOYIKA MO Yo TNV €E€0PEST ADONG Kol VoL ATOEEVAOVEL TIG dVO KOVOTNTEG.

E&qvta dvo ypdvia petd tn okovotikny Swapdyn tov 1963-1964, 52 ypoévia and to
Tpaywkd yeyovota tov 1974 wor 22 ypdvia and to oyédo Avdv ko o Eeywplotd
onuoymeicpata tov 2004, moetedovpe 0T POe 0 Kopog va EXIKEVTPOOOVLE OTIG AVAYKEC,
TIG TPOGOOKIEG KO TO, OUTALLOTA TOV ATOP®OV o€ enimedo Pdong (grassroots level). Kanowa
amd o, auTHUATO aLTE TOAVOV v @aiveTal adHVOTOV VO, EQAPUOGTOVV VIO TIG TOPOVGES
ovvOnkes. Eviovtolg, ommg dciyver n mapovoa €xbeom, €vog moAd peydrog apBudg
artnuatov tov atiov EAAnvokvrpiov kot Tovpkokumpiov moAtdv mov emtBupovy aAloyn
TOV Status quo, UTopPovV Vo, IKAVOTOm oLV amd tnv AAAN TAevpd. Avt 1 dtadikacio pmopet
Vo O1EVKOADVEL TNV KAONUEPVOTNTO KOl VO LELDCEL TIG OVGKOAES OV avTIpETOTICOVY o1
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TOALTEG AMOY® TV TOAATAGDV diyacudv. Eniong, umopel va d1evkoAvvet T onpovpyio Tov
KOTAAANAOL TEPPAAAOVTOC Y10 OLGLUGTIKEG EIPNVEVTIKES OOMPAYLATEVCELS G €VpEin
KMpoko. To cirtqpota Tov £govv eKQpacTel eV ATOTEAOVV TPOIOV TNG TOATIKNG EAMT KAOE
KowotnTog, aALL eKPpdlovv Tig BEcElg TV AMAGV KLTPi®V TOMTOV Kol OT®G Oeiyvel TO
EPELINTIKO OVTO TPAYPOULULO SLOKATEYOVTOL OO AOYIKY|, EIMKPIVELX Kol evouvaicOnon.

Evd éyovpe dtatnpnoet Ty ovcio TV AmoITHoE®V QVTAV, £(OVUE TPOCTUONGEL VO TIG
aE10A0YCGOVUE KOl VO OVOADGOLUE TIC OETIKEG EMITTAOGEIS TOV Ol TPOGOOKIEG KOl T
OITNHOTO TOV TOMTOV omd TNV GAAN TAELPA UTOPEL VO EXYOVV MG TPOG TNV OIKOOOUNON
EUMIGTOGVVIG HEC® TNG OMNLOVPYIOG ETOQOV Kol Tr OE0TIOT OIKOVOUIKNG GLVEPYOGIOG.
Eotudlovtoc otig mpocdokieg 1660 Tovpkokvmpimv 6co kot EAAnvokvrmpimv, €xovue
Tapabécel o oePd Amd GLGTAGES OVTMG MCTE VO EMGTICOVUE TNV TPOGOY] OA®V TV
EVOLIPEPOLEVOV LEPDOV KOl TOV OEGUOV Kot 0TI 000 TAEVPES MG PO TV adia Kot T
cupPoin mov Ba elye M €PAPLOYT CLTAOV TOV AUTNUATOV GTNV ETAVOTPOCEYYION TOV VO
KOWOTNT®V, TNV dnpovpyio €vOg EuVOTKOL TEPPAAAOVTOC Y10, ETICNUES OLUTPOAYLATEVCELS
Ko YEVIKOTEPOQ, Y10 TNV EMiAvoT Tov Kumpilakod oto mAaicia o OLOGTOVOIaKNG OOUNC.

Eipaocte guyvopoveg oto Yrovpyeio EEmtepikav, KowomoMteiog kot Avamtuéng tov
Hvopévov Baotieiov yio v vroompiEn 1oug o€ kdbe 6Tdd10 TS TopoVsas SOVAELNG.
Eniong, evyapiotodue 100 Agttovpyotg oty "Yratn Appoocteio tov Hvopévouv Baciieiov
ot Agvkocio yuo v evBappuven kot v fondntikn toug otdor Kad’ OAn g StapKeLd TG
UEAETNG QLLTYG.

To emowodountikd oydAor tov Ap. Sertag Sonan MTOV OVEKTIUNTO GTOV EPELVNTIKO
oyedopd avtov tov £pyov. H Ap. Néavtio Kopvidtn 01dface mpooektikd v ayyAlkn|
exdoym ¢ ExBeong Anotedespdtov d1opBmvovtag pkpég mapareiyels Kot LETAPPOGE TNV
ékBeom amd ta ayyhMkd oto eAAnvikd. O Halil Karapasaoglu ékave t petdopaon amd to
ayyAkd oto tovpkikd. Emopévmg toug euyapiotodpe. H cuveiopopd twv Mikn Xiqvn, Halil
Karapasaoglu kou Damla Kodan vanp&e moAdtiun oe didpopo otadio g opydveons tmv
£E1 LOVO-KOIVOTIKAOV KOl 000 OIKOIVOTIKDV GLUVOVTIGEWV OULAO®MV EGTIOCTC KO TS GLAAOYNG
dedopévmv, Tov amoteAovV T Bdon avtg g ékBeomng. Tovg evyapiotovpe. Embopovue va
guyapotioovpe kot 10 Extedeotikd ZvpuPovio mg Kumpuokrg Evoong Adackdimv
Tovpkikdv AsvtepoPadmv yoreiov (KTOEOS) kat tov Hiiseyin Bahca, Agitovpyd oto
Bandabuliya [tov tovpkoxvmplakov] Apuov Appoy®oeTov, Yio 1 SlOIKNTIKY VTOGTHPIEN

OV TOPELYAY Y10l TNV EKTEAEGT TNG TOPOVGOG LEAETNG,.
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Eipoote emiong €uyvoHOVEC GTOVG GLUUETEXOVIEG, Ol OTOIOL OPLEPOGAV YPOVO Kol
oTPLEN Y10 TO TOPAV £PYO KO GUUUETETXOV GTIG LOVO-KOIWVOTIKEG 1] OTIG SIKOWVOTIKEG OUAOEG
€0TIOONG, KO TOV OTTOLMV TOL OVOLLOTO, OEV LITOPOVLE VO ATOKAADYOVLE AOY® TNG VO TNG
perég. Iavo and 6la, Oa O ape vo SNA®COLUE PNTE TOG KOVEVA ATOUO 1 POPENS TOL
OVOPEPOVLE TTLO TAV® OEV PEPEL OTTOLAONTOTE ELOVVN Y1 TV TAPOVSA EKOECT) KO TG OV

gvBvvN Yo mBavd AdOn pépovpe gpeic, ot GuyypaEEic.

YV kot MX
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1. Evcayoyn

H mopovca éxbeon elvar amotélecpa SIKOWVOTIKOD €PELVNTIKOD £pYyov, WE GTOYO Vo
TPOGOI0PIGEL TIG KOOMUEPIVEG TPOKANGELS TOV OVTILETMTILOVV 01 TOAITEG GTIG 0V0 TAEVPES
™G Symplotikng ypopung oty Kompo. T'o va emtevyBel avtdg o otdy0g, 10 £pyo
Slpope®dnNKe pe TpOTO TOL 1 GLAAOYN dedouévav Ba emétpene v efaxpifoon TV
TPOCOOKIDY KOl TOV OTALTHOE®V OV TPEMEL VO JAYEPLOTOLV UEGO amd OPACELS Kot
GLYKEKPIUEVEG TOMTIKEG 1] KAOE mAevpd. A@etnpia TOL £pyov NTav N 10EA TOS 1] KATAvOnom
TOV KOOMUEPIVOV TPOKANGEMVY Kot TV PpayumpdfecumV amaitioemy Kot TPOGOOKIDY TMV
oMtV Bo popovoe va, fondncel 6T SLapOpE®ON TPOTAGE®V Y1aL LIt GELPA OO TOMTIKEG
Kol Opaoelg mov Bo TpowBNBOVY GTOVE GYETIKOVG TOMTIKOVSG POPELS, MOTE VO LETPLOGTOVV
1N va eEopaAvvOovV o1 apyNTIKES EMITTMOGELS TOV £YEL N Un emiteLEN Aomg o€ eminedo Pdomng
otv Konpo.

Me 10 dvorypo Tov onueiov diélevong katd pikog tng Ilpdovng ypopung omd tov
Ampido tov 2003, or 000 mAevpég £xouvv ePappOceEl €DEAOVTIKA KOl HOVOUEPDG
GLYKEKPLUEVA HETPA Y10 VO SIELKOADVOLV TV emapn HeTa&d tv dvo kowotntov. [
TAPAdELYILD, 1 EAANVOKVLTIPLOKY] TAELPA €KOVE PLOTO MG TPOG TNV OTOKOTAGTACT TNG
Wayévelog Kot oyeTik®v dikaopdtov tov Tovpkokurpiov. H tovpkokumplakn TAevpd, ard
mv AaAAn, omuovpynoe v Emitpomn Axivning Ileprovciog ¢ poe douny mov Oa
dwxepiletar v andiee TV dikaopdtov wWokmoio tov EAnvokvrpiov. EmmAéov, o
OHE éye1 kaAéoel emavenUUEVOS TOVG NYETEG TOV VO KOWVOTHTMV VO EPOPUOGOLV i
oepd and Métpa Owodounone Eumoetoocivng (MOE) yu va mpomOnbei n apotPoio
gumotoouvn kal va PpeBodv Aoelg ota kabnueptvd mpoPfAnuate mov avipetonilovv
vOpmmot Kot amd T SV0 TAELPEG TNG OLOYWPIOTIKNG YPOLUNG.

Epoappolovtag pa mpocéyyion and Kdtw mpog o Tave otdyo £xel vo eEakpiPdoet moteg
etvar o1 Tpocdokieg Kot oo TOL CUTNUATE TOV OTOUOV ond TN Hiol TAEVPE TPOG TV GAAN
Aevpa. Agutepov, 6TdY0G elval Kol 1 01ELKOALVGT TOV d1AOYOL o€ eminedo Pdong, aAld
Kol M avdntuén g evaicOntonoinong oe eminedo nyeciog oVTOE MoTE Vo PeATIO0VV o1
OPVNTIKEG EMATMOGEL TOV OMOPPEOVY amd TIG LIAPYOVoES GVVONKeg un-Avong. Télog,
oTOY0G Lag vl Vo TANPOPOPTIGOVLE TOVG GYETIKOVG SEBVEIC OPYOVIGLOV, TNV OITAMUOTIKY
kowotrta otnv Kornpog, 6nwc 1 BHC, n E.E kau o OHE, yio mbBavé PBrjpato wov Oa
umopovcav va fondncovy oTnv 01kodOUN oM EUMIGTOGHVNG LETAED TV TOMTOV Kol 6TIG OVO

KOWOTNTES KOl TOV TOATIKAOV TOPAYOVI®V G€ KAOE KOVOTNTOL.
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Ot kOprot emwEerovUEVOL TOV £pyou givarl Kvmprot moMtikol mapdyovteg kot amd Tic 500
TAELPEG NG SLOYWPIOTIKNAG YPOUUNG, CUUTEPIAQUPAVOUEVOD SNUOTIKMOV KOl ETAPYLOKOV
O101IKNCEMV, TOAMTIKOV KOUUATOV, KOWVOTAPYES KOl ETICT|LOVS OVTITPOGMTOVS, OTWS ETIONC
TOVETIGTHUIO KoL €peLVNTIKA KéEVTpa. TToAiteg kol pHEAN TG KOw®VIG TOV TOMTOV TOL
UTOPOVV VO, GUUUETAGKOVV OETIKA GTO SIAAOYO LLE TOVG TOMTIKOVS TOPAYOVTES LE TPOTO TTOV
mpowbel TV adAayr TOAMTIKNG elvan emiong emw@elovpevol. MeToED TV EMOEPEAOVUEVOV
ovumeptAapPavovTon Kot to LEGO LodKng eVvUEP®oNS Tov Ba TANPOPOPNGOVY TO KOV Yio
TOaVES avaBemPNGELS TOMTIKNG KOl TPOTOPOVAIES Yol TNV KAALYN TOV OVAYK®OV KOl TOV
AMOITNOE®V TOV TOMT®V. H avtomdkpion oTiG KOW®VIKEG TPOGOOKIES Kol OVAYKES O
eninedo Pdong B devkdlvve TN dnpovpyior VVOTKOD TEPPAAAOVTOC Yo TIG EMIONUES

SLmPOyLATEDGELS KOt TIG EIPTVEVTIKEG OLOOIKOGIEC.

1.1  H Joyikij faon tov epevovyTiKOD EPYov

[oyvpldpacte 6t N gvosOnromoinon Tov KovoL Yo ta Kadnueptva TpofANHOTE KOt TO
LTNHATO TOV TOMTOV Pmopel vo TpocBicel £va vEo eminedo oTnV AAANAETIOPOCT) LETAED
TV 000 KOWOTHTOV Kol Vo O1KodouNoel véeg oyéoels. EmmAéov, avtd 1o véo emimedo
avapévetal va vTootnpietl o petpromadn oadlayn otig andyelg 10co g Pdong 66o Kot
™G TOMTIKNG eAit og kdBe KovoOTNTO 600V aYopd T0 Kumprokd TIpdpinua. Me avtr v
évvoln, OVOUEVOLE 0L IO ETOIKOOOUNTIKY GTAGT GTN GULUTEPIPOPAE TOV TOATIKOV
TP yOVTOV OGOV aPOPd TO CLTHLLOTO TOV TOMTOV KB KovdTNTaS.

Otav 1o otpate Kot ot TPocsdokieg TV avlpdTwV Yivouv 0patés OTIg TOMTIKES EAMIT,
to1e 00l MONON 0 TAOLPAMGOTIKEG ADGEIS EVTOC Uid dLodIKAGTING YWPIG AmoKAEIGHOVG.
Bewpovpe TG AT gival pic SVVOTH OLVOLUIKT EVAVTIO GTNV OIKOWOTIKT TOAMOT) KOl TOV
Swyopopd «epeic kot avto»y. To €pyo Paciletan otn erhocoio po Avong «pnpa mpog
o (step-by-step solution), mov umopei va fondncet tovg avBpdmovg va dovv BeTikn
BeAtimon oty Kabnpepvn Toug Lo kat va eravevbuypappicovv Tig 0€c€1g TOLG CHLPWVA
HE TG petafailopeveg ouvOnkeg Tov vtapyovv. H epappoyn avt e griocogiog otn Avon
KaOnpepvav TpofANUATOV UTOPEL Vo OTOTEAEGEL £VOL TPMOTO PrUA TPOG TNV OLOUOPP®OT
VE®V OOUMV KOl CUUTEPIPOPDOV GTNV EVOOKOIVOTIKT TOALTIKTY, TNV SIKOIVOTIKY| TTOALTIKT KO
Vv ToMTiK o€ OAn v Kdmpo. Eropévmg, PAEmovE TOVG 6TdYOVG TOL £pYOV WG LECH Y10
mv onuovpyion VEOV GTPOUATOV Yoo OAANAETIOpacT, OmOL TO KOWWVIKO eminedo Oa

TN Poeopet TIg TOMTIKEG AT/ TOVG LTEHOVVOLG AYNG ATOPAGEDV.
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1.2 Me@odoioyia ka1 Aiadikacio

ZUVOMKA 0pyovmdcape €61 LOVO-KOIVOTIKEG GUVOVINGELS OUAdWV £0TiaoNg (Tpelg voTia Kot
tpeig Popra g [pdovng I'pappng) copumepthapufavoviog GUUUETEYOVTES Kol OO T AOTIK(
KEVIPO KOl amd TIC AYPOTIKEG TEPLOYES ot AguKmoia, tnv Appdymoto Kot v Agvkal.
Eniong, siyape 000 cuvavtnoeglg Sikovotikdv opdowv eotioong (o otnv Agvkmaoio Kot pio
oV Appoymoto). H gpevvntikn opdoo oTpatoAdynce GUUUETEXOVTES e TV HEBODO TNg
yovootifadag (snow-ball method). Ot cvoppetéyovteg mpoépyovtay amd Eva gvpld edouo
NMKIOV, KOWVOVIKOD (UAOD KO EXOYYEALOTIKOD TPOGAVATOAGLOV, OO TO ONUOGLO KOl TOV
WOUOTIKO TOPEN, YOPIKOVG/YEMPYOLS KOl KTVOTPOPOLS, AVTO-EPYOSOTOVLEVOVS 1} AvEPYOUE,
QOLTNTEC, GLVTOELOVYOVG, EKTOOEVTIKOVG KOl OKTIPIOTEG amd TNV KOW®VIO TOV TOATOV.
2T1C EAANVOKLTPLOKEG OULAOEG EGTINGTC CLUUETELYOV ATOLO OO TPELG OLUPOPETIKES TEPLOYES
Eexymprotd, o Agvkwoia, to [HapaAipvt kot tov Actpouepitn. ZTiC TOVPKOKLITPLOKESG
ouadeg eotiaoec ovppeteiyav Eeywplotd dropa amd v Agvkowoia, v Agdka kot TV
Appdymoto. O ovvolkdg aplBudg twv ocvppetexoviov ovipbe ota 58 dtopa oTig
EMAMNVOKVTIPLOKES KO TIG TOVPKOKLITPLOKES LOVO-KOWVOTIKES ORAdES €0Tidomg. X0voAo 18
atopoV (8 €K TV omoimv dev lyav GLUUETAGYEL GE LOVO-KOLVOTIKT] GLVAVINGT) Kol 0td TIg
000 TAELPEG GLUUETEIYAV OTIC OKOWVOTIKEG GUVAVTNOCELS Yo Vo ETOE®PHGOVY  TO
amoTEAESUATO. ZVVOMKE 66 CexymploTd ATOUN GUUUETELYOV €1TE OTIG LOVO-KOWOTIKEG it
OTLG OIKOWVOTIKES GLVAVTINGELS OpLAd®V eotiaomng. OAeg 01 GLVAVTNGELS TPOYLLATOTO| OOV
KOTA TOVG TPAOTOVGS TPELS UVES TOL £Tovg 2026.

e KGOe PLOVO-KOVOTIKY) GLVAVINGT OLAdNS E0TIOOTG Ol GuUUETEYOVTEG LITevBvpilovTav
ott to Kvmpraxd Ipdpinua mopapéver dhvto. Metd and oavty tv vrevBOuon tovg
KAAOVGOUE VAL EKOPACOVY 0 KOOEVOS TPOGSMOTIKEG TO O CTLULOVTIKO Kot EMelyov aftnpa kot
Tpocdokio Tov Bempolv amapaitnto va ekTANp®Oovy and v AN mievpd. O dpog «n
AN TAeVPO» elxe OELKPIVIOTEL, PE EUPACT OTO YEYOVOS OTL AVAPEPETOUL GE TOMTIKOVG
NYETES, SOKNTIKOVS LIWOAANAOVG, dNUOVG, N 6GoVG eivar vevOLVOL Y TNV EPUPLOYT
TOMTIK®V 670 BOP1o 1 TO VOTIO TUNLE TOV VG100, AVOAOY®S TOV TOTOV SLOUOVIG TOV KAOE
ocvppetéyovta otnv Konpo. Ot suppetéyovieg mAnpogopndnkayv 0Tt ot amdyels toug dev Ha
KOTIYOPLOTOLOVVTOY GE «OCMOTESH KOl «AAB0G» Kot TmG OAES Ol 10€eC OV TTapovstdlovTay
Ba copmeptlappdvoviay oty £KOECT ATOTEAEGULATOV YOPIC KOAVEVO GIATPAPIOO, OAAN KO
YOPIg TNV amoKAALYN TOV OVOUAT®V OVTOV TOV eiyav ek@pacel TG 10€eg avtés. Emiong,
M OnKe 0md TOLVG GLUUETEYOVTEG VO AVAAOYLIGTOVY TMG Ol TPOGOOKIES KO TOL OLLTHLLOLTO, TTOV

Bécovv mBavov va 0dnyNcovy TV GAAN TAELPE Vo eEETAGEL TO EVOEYOUEVO OAAAYY| GTNV
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TPOGEYYION TNG Y10 TO GLYKEKPIUEVO JTNUA, VO ovafE®PNGEL TNV VPIGTALEVT TPOGEYYION
N va poPet oe mAnpn ahdayr|. Ot amdyelg KAOE CUUUETEYOVTO KATOYPAPNKAY YPOTTAS 0md
TOV O10PYOVMTN TNG CLVAVINONG Kot ETAANOEDTNKAY TPOPOPIKA Yol VO S1GPUMOTEL OTL TOL
OLTHHOTO £YTVOV KATOVONTA 0O TOVG ABALOVG GUUUETEXOVTEG.

Katd m dbpkelo Twv GLUVOVINGEDV KATO101 GUUUETEXOVTES KATOTE EVimBa TNV avAayKn
Vo TOVIcOVV KOTO OGO GLUEOVOVCAV 1 JPOVOVGHV UE KATOlES Omd TIC OMOWYELS TOV
EKPPAOTNKAY. ZVYKEKPIUEVO, KATO101 GUUUETEXOVTEG NOEALAV VO EKPPAGOLYV TNV O10P®VIa
TOVG AEyovtog TNV O1KN TOLG Gmoym. e OAN TN OWdKAGIK, O OPYUVMTNG TNG OUAdNG
eotioong €0wve emeENYNUOTIKEG TANPoPOpieg Yoo Vo SCQOAICEL TG 1 GLVAVTNON
TPOYLOTOTOIEITO GE GLVAPELN LE TOVG 6TOYOVG oV lyav Tebel. AlamoT®Onke OTL peydhog
apUOC TOV omouTGE®MV OV TEOMKOV GE KAOE LLOVO-KOVOTIKT) OpLdda elyov TV VTOGTHPIEN
OV M TG TAEOYNOIOG TOV HEADV €KEIVNG TNG LOVO-KOWOTIKNG ORAdas. Ymnpyov Kot
ottt ToL TEOMKAY amd Evav/pia 1 piKpd aplpud GUUUETEXOVI®V.

O)la to outiporta Tov TPOTAONKAV GTIC GUVOAVTICELS TOV TPV EAAVOKVTPLOK®OV LLOVO-
KOWOTIKQOV opadmv otn Agvkocia, to [Topaiipvt kot tov Actpopepitn onpovpyncov Evav
eviaio «EAAnvoxumplokd xoatdAoyo amorticemvy. Me tov 1010 TpOTO, TOL OUTHUOTO TOV
TEONKOV OTIC TPEL GLUVOVINGEL TOV TOVPKOKLIPLOKDV LOVO-KOWVOTIK®Y OUAd®V oTnV
Agvkooio, v Appdymaoto kot v Agvka dnpovpyncav évav eviaio «Tovprokvmpilokd
KatdAoyo amoutioewv». Me v OAOKANP®ON OAMV T®V HOVO-KOWOTIKOV OUAd®mV, To
oLTNUOTO KOL Ol TPOGOOKieg mOL GLAAEYOMKAV Yyl KAOe KaTdAoyo €EETACTNKOV
OlOCTOVPOUEVO OTIC OKOLVOTIKEG GLVAVINGELS OUAd®MV €0TIOGNG OV dlopyavdOnKay
Eexwplotd oV Appdywoto kot ) Agvkocio. Koatd v dtactavpodpuevn avtr| a&loddynon,
o EAMANVOKLTIPLOKA HEAT TNG OKOWOTIKNG OUAdOG YDPISOV TO OITHUOTO GTOV
Tovprokvmplakd KatdAoyo ce TPELG KOTNYOPIEG: AmOdeKTH, amodekTd VIO OPOLS Kol U
amodekto. Tnv S pébodo akoAovONGAV Kot Ta TOVPKOKLTPLAKG LEAT TG SIKOVOTIKNG

opdoag otnv aloAdyNoN TV EAANVOKVTPLOKAOV OTULTHGEDV.

2. IIpoodokieg ko arTpROTO

Olo To ot poTor Kot 01 TPOGOOKIEC TOV EKPPAGTNKAY OTIC £E1 LOVO-KOWOTIKES OUAOES
eotiaonc—rpelg Tovproxvmplakég Ko tpelg EAAnvokurplakéc—ikarnyopromomonkoy pe
Baon o mepieydEVO TOVG. Q¢ AMOTEAEGLO LT TNG KOTNYOPLOTOINGoNG OMpiovpyndnkay ot
akOAoVOES evvéa Katnyopleg:
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. Owovopia, Epyacio kot Epyaciokr (on.

. Owod6punon Eipnvng kot Atkotvotikn Xvvepyacio.

. [Nwooa, Exnaidoevon kat [ToAtiopoc.

. Inueia Atddevong ko Kivnt Emkowvovia.

. ['pagetokpatikéc AladiKocies.

. Amokatdotacn AvOponivav Akolopdtov Kot ZuvToyHoTiK®OV
Awcoopdtov.

o Téxvn kot ABANTIGHAC.
. Acopdlrela.

. Adpopa ortpato.’
Ot TovpKOKVOTIPIOL GULUUETEYOVTEG €EEQPPOCAY OITHUOTO Kol TPOGOOKieG G€ OAEG TIg
katnyopieg. Ot EXAnvokdmplol GuUPETEXOVTEG EEEPPOUCAY QLTI LLOTO KO TPOCOOKIEG GE OAEG
T1G Katnyopieg extdg amd T1g Katnyopies «I'paperokpatikés Aradikacieoy kot «TExvn kot
AN TIGHOGY.

2.1 Tovprorxvmpraxés Ilpocdokics kot artijuata wpog tyv ELlnvoxvrpiaxy micvpd

Artiuozo kou mpoodoxisc wov awopovy v Owovoula, v Epyocio kot thy Epyaciary {on

e H ovunepiinyn tov Tovpkokupiov 610 GUCTNUO KOWOVIKOV OGPOMGEOV TG
Kvrpraxng Anpoxpatiog pe mpoécPacrm otig vanpecieg vyeiog, dedopévov Oti
KOTAPAAAOVY TIG CYETIKES EIGPOPEG.

e H mpdcinyn Tovpkokvmpiov ce dnuoocieg Béoelg, cvumeprlapfavopévov tov
Ymovpyeiov EEmtepikdv.

e No emurpénetar e TovpkokOmplovg va evtayBodv e GLVEPYATIGHOVS GTO VOTLO
TUNLLO TOV VI|GLOV.

e Noa emurpénetar e Tovpkokvmplovg va avoiyovv Tpamellkohg AOYOPLUGHOVG GTO

VOTIO TUN O TOL VNGLOV.

¢ Arfpata kar Tpocdokieg mov dev euminTovy OTIG MO TEV® KoTYopieg | oL APOPOLV oAAOSATOG
opodomomOnkay oty Katnyopio «AGpopa AtTipoTo.
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e Noa dobei 1 gukaipio oe TovpkKoKHTPLOVE VOl LOPVCOVV EMYEIPNCELS KOL VOL ETEVIVOVV
GTO VOTIO TUNLLO TOV VI|GLOV.

e Noa yivouv amodekTéc 610 VOTIO TUNHO TOL VIGO0 Ol AGQPAAEIEG OYNUAT®V TTOV
ekdidovTat 6To fOplo TUNHO TOL VGOV,

e Noa do0el to dikaimpa epyaciog 6To vOTIO TUO TOL VIGO0 GE TodLd 0o LEIKTOVG
TOVPKOKVLTTPLOKOVS YALOVG.

e Na d00¢i mpotepardTTa 6TOVG Tovprokvpiovg mov (oVV GTO VOTIO TUNUO TOV
VNGOV Y10 TV EVOIKIOGT] TOVPKOKVTPLOKDV TEPLOVGIDV TOL £XOVV ATOUEIVEL EKEL.

e H &gyypaen tov agpodpopiov Toumov (Ercan) kot tov Apoviod AppoydoTov o1t
debvn kukAoopia.

e Noa gpoapuootel mn apyn g «iong aporg ywo ion epyacio» Kot Yy TOLG
Tovpkokvmpiovg mov epydlovtol 6TO VOTIO TUNLLO TOV VI|GLOV.

e Noa dwacporotel Onwg Kot ot TovpkokOTTPLoL EM®PELOVVTOL OO TIG EYKATACTACEL
aVOKOKAMONG GTO VOTIO TUNLLO TOL VI|GLOV.

e Noa mapéyetar otoug Tovprokvmplovg 1 1010 GVVTEEN Onwe 6Tovg EAAnvokidTplove.

e Na tpornonombei o Kavoviopog g [pdowvng I'papung dote va emitpémel 6tovg
Topoy®yovs 6to Boplo T TpdGPacn oe OAN TV 0yOpA GTO VOTIO TUN O, Kot Ol
puovo pécm mapadoong oe GLYKEKPLLEVT devbuvon.

e Noa gmlvfodv ot duoKOoMeS TOV OVTILETOTILOVTOL GTNV UETAPOPE YPNUATOV GTO
Bopro tunua, émov avtd kepdilovtar amd eEaymyég mpog v ayopd g E.E. péow
tov Kavoviopov g Ipdoivng I'poppnc.

e Noa 10pvet popéag mov Bo mapéyel odnyiec kol CLUPOLVAELTIKEG LIINPEGIES GTNV
TOVPKIKN YADGGO, ®ote vo Pondd tovg Tovpkokvmplovg OGOV aeopd Tig
OpaCTNPLOTNTEG TOVG EVTOG TNG VOTLOG OYOPOC.

e No &emepaotovv o1 dSuokoriec Tov avtipeTmilovv o1 TovprokvTTPLOL TOPAYWYOT TOV
0OYOAOVVTOL HE TO EUMOPLO N TV Yewpyio, apod 1 Kvmplokn Anpokpatiog dev
avayvopilel Toug «emionpovs» popeig otov foppd.

e Na yivouv ot avaykaieg dievbetnoelg wote ot TovprkokLTPLOL Vo ETOPELOVVTAL OO
ta kovovAa tov diver n E.E omv Kurprakn Anpoxpartio.

o Noa katapynfet o gmavéreyyog ayabov mov aviikovv ce TovpkokOTPLOVG KOl TOV
£€YOLV GLOKELUGTEL LE TNV £YKplom popmv mov oyetilovtot pe v E.E copowva pe

tov Kavoviopo g Ipdacsivng I'pappnc.
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e Noa katapynOei n emaveniBempnon oxnudtov mov {uyilovv 5 tdvoug 1 TEPIEGOTEPO
KoL ToV dtEAaVOVV amd 1o fOPLO GTO VOTIO TUN LA TOV VIGO0V,

e Na d600¢i ot TovpKOKLTPLOKEG ETAPEIES EYYEYPOUUUEVES GTO VOTO TO OIKOUMLLOL VL
enmeelovvtat amd kovovAa g E.E mov mapéyovtar oty Kurprokn Anpokpartia.

o Onwg otV MEPINTOON TOL YOUAOLUIOV, Vo YiveTal €MBE®PNOT KOl MIGTONOINON
GAL®V TPoidVI®MV oL TaPAyoVTaL 6TO Boppd HECH aveEAPTNTOV POPEMY, KOl VO
yivel dpom TV EUTOdi®V Yo TNV TOANGCT TOVS GTO VOTO.

e No emrpénetal otovg TovpkokLTPLOLE Vo Aapdvouv daveta amd tpdmneleg 610 VOTO
YPNOLOTOIDVTAG MG €yyvmon okivnta mov Ppickovtal oto Poppd Kot QEPOLV

TOVPKIKOVG TITAOVGS 110KTNGlag.

Artiiuoro. kol IpocdokieC wC TPOC THY OIKOIOUNTH EIPTIVHC KoL THV OIKOIVOTIKI] CDVEPYOTIO

e H onovpyio dnuociov ydpov yio dropa kot amd TG 000 TAELPES Ywpis ypémon M
LEe TOAD YoUNAn (pE®ON.

e H apaipeon 0A®V TV VIOTUNTIKOV ONADGEDV Yo, Tovg Tovpkokdmplovg amd To
oyohkd Pipiio twv EAinvoxvmpiov, dwacealriloviag 61t ot Tovpkokvmplor dev
anekoviCovron og gxBpot.

e H avoayvopion tov yeyovotog mmG Kot ot TOupKOKLTIPLOl £X0VV VIOPEPEL GTO
TapeOOv.

e No dwwaybodv ta mTandid yro v vmapén g TovprokvIplakng KOVOTNTOG GTO VNGL
KoL TG TOL LEAN TNG £YOVV KOl QLTE SIKOLDOTA.

e No dwc@ariotel 0Tt 01 vEor 0ev Ba eMGTPATEDOVTIOL GE VITOYPEMTIKT CTPUTIWTIKY|
Onteia TPV OAOKANPOGOVY TNV TOVETIGTIUIOKT] TOVG EKTAIOELOT).

e No unv vépyet Kapio ovoyn 6€ POTCICTIKEG KOl POCIOTIKEG OPUCTNPLOTNTES.

e No apapebovv and 10 XoOvtaypa g Kvmploxng Anupokpatiog mpovoleg mov
EMOEWVOVOLV TG EBVOTIKES dlaKpioELS.

e Noa AneBovv ta amapaitnTa pETpa MGTE Vo S1wyBobv TowiKd DTOTTOL Yo EYKANHOTO
TOAELOVL Kot Vo eTPANO0VV TTovES, suumepAaUBavouEVOD NOIKOV TOVDV.

e Na oopiotovv TovprkokOTplol ®¢ €vag ek TV GLUPOVAMY KOl TOV EKTPOCHTOV
tomov tov [1poédpov g Kumprokrg Anpokpartiog.

e No opoporoynBovv KOWEG TOMTIKEG GYETIKA UE TIS QUOIKEG KOTAOTPOPES (TT.)

Enpaocia, TANUUOPES, TVPKAYIES, GEIGLLOL).
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o To Padwogpwvikd Tépvpa Kompov (PIK) va exknéumel meplocdtepeg EKTOUNES GTNV
TOVPKIKN YADOCOO.

e Na 10pvoei éva Koo Padopmvikd Topvpa Korpov (Common Cyprus Broadcasting
Corporation).

e Na 183pvOei ToAD-KoVOTIKO dpLLLA PPOVTISNG Y10 NAIKIMUEVOLG,.

o Noa 18pvbet £va koo povceio Tov vo avtikatonTpilel TV Ko wotopia.

Artiuoza kou mpoodoxicc wc wpoc v I Awooa, thy Exroidsvon kou tov Ilolitioud

e No Jwoealotet 1 mpdcsPacn tov Tovpkokvmpimv paONTOV/EOITNTOV GTO
npoypappo ERASMUS kot évtaén tov tavemotnpiov tov Bpickovtatl oto foplo
HéPOG TOL VNGOV GTo cvotnua dwumictevong mowdtntag TG Kumplakmg
Anpoxpartiog.

e Na d10pyavmBodv TPoypAUITO AVTIALNYNG LOONTOV MGTE Vo QOITOUV GE GYOAEIN
TOV VOTIOL HEPOVS TOL VNGOV Y10l GUYKEKPLUEVEG TEPIOSOVG,.

e Awpedv ekmaidevong otnyv EAMNVIKY YAdood Yo Tovprokvmplovg €dv to {nticouy.

e No ocvumeptAn@bei n TOVPKIKY YADGGO GTO GYOMKO TPAYPOULLUO MG VTOYPEDMTIKO
uéOnuo ota oyoieio Tov votiov HEPOVS TOL VIGLOD.

e Na ypagptovv kotvd oxoika Bipiio Kurprokmg iotopiog.

e H exnaidevon g 10t0piag 6TO VOTIO TUNUO TOV VIGLOD VO TPOCUPUOGTEL GTA
EVPOTATKE TPOTLTOL.

e No courepiinefei 1 TOVPKIKY KOUN 1 AyYMKN YADGGO GE OAEG TIG TIVAKIOEG GTOVG
OpOLOLG KoL o€ OAaL TOL ONULOGLOL EYYPAPOL.

e No ovunepiineBodv emeEnNyNoelg o©ta  TOLPKIKA Yoo OAeg TG OMNUOGCIEG
OpaCTNPLOTNTEG.

e Nao didetor | evkopion 6€ 6GOVE LAOVY TA TOVPKIKE G UNTPIKN YADOCO Vo divouv
ONUOGIEC EEETAGELS OTNV YADGGO TOVG.

e No avayvopiotovv Ta TovpKIKd og enionun yAoooo g E.E.

Artnuoto kol mpoodokicc wc mpoc to 2nucio. Aiéisvonc koi thy Kivyty Emikoivavio
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e Noa emrayvvOel 1 Sdwocio oto onueio déAevong e TNV €YKOTACTACN UN-
EMOVOPMOUEVOV OVTOUOTOTONUEVOV GUOTNUATOV EAEYYOV.

e No enttponel 6TOVG TNAEPOVIKOVG TOPOYOVS VO AEITOLPYOVV KOl GTO VOTIO TUNLA
TOL VNIGLOV.

e Noa gykatactafodv ota onueio SEAEVONG YNOLOKES UNYOVEG TOV Vo dSUVAVTOL VoL
dwpalovv tavtdtTTEG TOL KdidovTal and v « TABK».

e Noa avoytovv véa onpeia diElevong, Wiaitepa 0cov apopd tn SiEAevon oynudToy.

o Noa mapéyoviol vVINPEGies AoPAAMONG Kol TEADY KUKAOPOPIOG S1odIKTLOKA.

e No emrpénetar n eAehBepn daxivnon EAAnvoxurpiov kot Tovproxvrpiov petald

TOV dVO TAEVPOV YWPIg onueia S1EAEVONG.

Artiiuoro. kol IpocdokieC Tov apopovy TIC YPOPEIOKPOTIKEC OLOOIKOOIEC

e No 1eppatiorobv ot avemionues Owdwkacieg mov eQopUOloviol e OPIGUEVES
emopylec v pepkd Bépato OmTmMG TNV €KOOOT TGTOMOINTIKOD YEVVINCEWMS |
TOVTOTNTOV.

e Noa avénbel o apBpdg TOV VTOGTNPIKTIKOD TPOCOMTIKOV KOl TWV LITOCTNPIKTIKMOV
tunudrTov yio tovg Tovpkokdmplovg ota KuPBepvnTiKd ypageia.

e No emutpanel 1 cvvepyacia peta&h eopéwv amd T 000 TAELPES.

Artnuoto Kol IpoodokieC Tov apopovy 2oviayuotiko Aikoiwuoto

e Na dtdeton | (Kvmprakn) vankodmra o€ Tondid mov yevviovvion LEca omd LEKTOVG
YOLLOLG.

e Noa 0do00el 10 dwoaiopo otovg Tovprokvmplovg va yneilovv kot va Palovv
VIOYNQLOTNTO OTIG EKAOYEG GTO VOTO, MGTE VAL UTOPOVV VO EKAEYOVV TOVG SIKOVG
TOVG OVTUTPOCAOTOVG.

e Na yivouv ot ddikacieg mov Ba emtpéyovy otovg Tovprokvrpiovg moOAiTEG TG
Kvunprokng Anpokpartiog va ekA&yovv dvo péAn oto Evpomnaikd Kotvofovito.

e No amokatactafodv Ta mEPLOVOOKE OKouduato TV Tovpkokvmpiwv mTOL
EYKATELEWY OV TTEPLOVGIEG GTO VOTO, LITO TNV TPOVTOHOEGN OTL dEV EYOLV AMOKTNOEL

160dvvaun TEPLOVGia 6To Poppd.
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Artiuoza ko mpoodoxicc wov apopovy thy Téyvn ko tov ABAntioud

e No emrpanei oe TovprokvIprakég aOANTIKES OpadEeS va mailovy 6€ aydveg 6T VOTO.

o Noa cvumepiingBodv ot Tovprokdmpilot abintég otic dadikacieg eMAOYNG Yoo TNV
ebvikn opdda g Kumprakng Anpokpartiog.

e No vrootnpilovtol ot TovpkokOTPLOL KAAMTEYVEG DGTE VO O10PYUVMOVOLY EKOECELS
670 VOTO.

e Na apBodv o1 mepropiopol 6Tovg Topeic Tov AOANTICUOD, TOV TOAMTIGHOV KOl TMV

TEXVAV.

Artiuozo koi Ipoodokisc oyetika, ue v Aopaleio

e No omo@ehyovial ol GTPUTIOTIKEG GLUEMVIEC HE EEval KPATN KOl TO VO TOVG

mapoywpovvtal facelg otnv Kompo.

Aiapopao. cutiuozo

e No emrpéneton oe Tovpkovg moiiteg mov dapévouy otnv Kompo va petafaivovv
GTO VOTO UE TOVPLoTIKY Bedpnon (Visa).

e Na yivouv evépyeleg KATA TOV TOVPKIKADV TOATIKAOV OPOLOIMONG TOL EQAPUOGTNKOV
pe v petapopd tAnbuopod otnv Kompo.

e No mapaympndei og 6A0VG dGovg YevviOnkav oto Boppd Wayévela g Kumprakmg
Anpoxpartiog.

e  No tayomomBovv o1 GYEGEIS LE YUTEPLOACTIKESG ETOPETES.

2.2 Ilpocdoxicg kai artijuata twv Eiinvokorpiomy

Artnuoto Kol IpocooKieC w IPOC THY OLKOOOUNON EIPNVHC KOL TNV OIKOIVOTIKY ODVEPYAOLO.

e No apapebel n eotewv) onuoio otnv opoocelpd tov ITlevradaxtirov kot va
avtikotaotadel pe Eva yapt g Evopévng Kdmpov.
o No enttpénoviot TEPIGGOTEPN SIKOVOTIKA TPOYPALLOTO Y10t VEOUC.
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e No 7yivoov 0modeKTd TO OIKOWOTIKA TPOYPAUUOTO TEPAV omd TNV emapyio
Agvkooiog.

e Noa opyavwBovv dukovoTikol 0OANTIKOT ay®VES/T0d00(aipov.

e Noa 00000V kivnTpa 6TV KOWVOVIO TOV TOAMTAOV Yo TV OVAANYT TEPLGGOTEP®OV
TPOTOPOVAIDOV LLE GTOYO TN OLOKOVOTIKY) GLUVEPYOGIaL.

e No 0dobel mepiocotepn vmootypiEn omv Atepevvntiky Emitpomn vy tovg
Ayvoovpévoug (AEA) kot va mapoaympnBovv AOElEg Yo OVOSKAPES GE TEPLOYES TOV
TPOG TO TOPOV VTOKEVTAL GE TEPLOPICUOVG,.

e Na yivel amodeytn 1 enavévapEn OVGLUCTIKOV JOTPAYLATEVCEDY Y10 TV EX{AvLGON
tov Kumprokov.

e Na ditvovtar cvotnpatikd pnvopato tpog 6Aovs tov Kumpiovg kot diaitepa mpog
tovg EAAnvokidmplovg.

e Noa avroAralovror emokéyelg petald oYoAeimv Kol Vo TPAYLLOTOTOOVVTOL KOWVEG
GYOMKEG EKOPOUES.

e Noa mpowBoldvior KOwd TPOYPAUUATO OTO HECH KOWMVIKNG OIKTLMOMNG, KO
podcast kot kivnpa Yo cvvepyasio petald influencers kKot omd T1g 600 KOWVOTNTES.

o Noa epappostovv 1o dikaro kot o tpodtTuna ¢ E.E otovg topeig e vyeiog kot tov

nepPdArovToc.

Artnuozo kol mpoodoxkisc yio. thy Exmoidsvon, v I'Awooo kou tov Tlolitiond

e Na d080o0v kivnrpa otovg Tovprokvmpiovg va padbBovv EAANVIKA.

e  Noa tpocAneBel EAANVOQ®OVO TPOCHOTIKO GE ONUOPIAELG dNUOCIEG VIINPETIES.

e Na evBappuvbel n dwpnon kot n mpowdnon g Kumplaxng xovlivag, g
Kvumprokng Hovsikng Kot Tov KooV YAOGGIKOV EKPPAGEMV.

e  No ocvoumepneOodv (og YapTES Kol EMTOTOV) TO EAANVIKA TOTWVOLLOL YOPIDOV Kol
TEPLOYDV.

e No unv vépyovv dpia/epaypol ot Asttovpyio T®V EKKANGLOV 6T0 Boppd.

e Na npootatevdei/mpowbnbel n Kurprakn moltiotikny kKAnpovopud.

e Na npootatevfei/mpowbnbel n Tovprkokvploky TowvtoOTNTA KOt 1) Kotvi] Kumplokn

TOMTIGTIKT KANPOVOuio Kot KOLATOVPA.
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o Noa dopbwbBohv/ Eavavoi&ovv Ta povasTipla Kot vo divovtal o cuyva AdElEg yio

EKKANGLOOTIKEG AELTOVPYIES.

e Noa Otevkolvvlel 1 exmaidevon Kot 1 EMAYYEAUOTIKY  OTOKATACTOCT TV
eYKAOPBIopéEvOV Mopovitdv kol ToV Katoikov g xepoovicov ¢ Kapraciag.

e Noa dwtefovv pobnpota eAAnvikng YAmooag oto Tovprkokvmpilokd oyoleio.

Artiiuoza kol IpocdokieC wC TIPoC TO OHUELD, OIEAEVONC KO THY KIVHTH ETIKOIVWVICO,

e Noa dtevkorvvOel 1 eledBepn KuKAoopia oe 6Ao T0 Vol ywpig meplopiopols Y
Tovproxvmplovg kot EAAnvokdnplovg.

e Noa avoi&et onpeio d1édevong ota «Kokkva» (Erenkdy).

e Na glvat o EIAMKN 1 GLUTEPIPOPA TOV AGTUVOUIKAOV GTO, oTUein d1EAEVOTC.

e Noa teppatiotei 1 emPoAT TPOSTIHMV Yo ¥P1 IO KIWNTOV TNAEPDOVOL HECH GE OYMLLOL
ota onueio dtEAevonc.

e Noa avoytovv mepiocotepa onpeio dEAgVONG.

e Noa avoyytovv onueio 01éAevons povopepas (amd v Tovpkokvrplok TAELPQ).

e No avoiytel to onueio délevong Anévov — IMupdt - AyloviQdg, e HepIKN|
KukAoQopio HEca amd TNV TEPLOYN TOL EAEYYETAL OO TOLS TovpKrOKVTPLOVS KoL TNV
Nekpn Zovn.

e Na yivel 01060VOECT) TOV GLOTNUATOV KIVNTNG TNAEPOVIOG.

Artiuozo kou mpoodokisc wov apopody thy Oikovouia, v Epyacio kol thy Epyaciarxn Zwn

e No &vBoppovBoiv o1 KOWEG EMYEPNCEIC/ETAPEIES KOl 1] UEKTN OTACYOANOT
(EAMmvoxvmpiov kot Tovprokvrpiov).

e No emtpanei oe EAAvoxOmplovg yewpyods vo KaAMEPYOHV 101MTIKEG TEPLOVGIES
€vt0¢ G Nekpng Zaovge.

e No TepUaTIOTEL 1] POPOAOYNOT| TOV YEMPYDV TOV UETAPEPOVY PPOVTO. KOL ACLYOVIKA
and tov [Tupyo ota madid Toug p€ow tov onueiov diéAevong Zdodlag/ Actpopepit.

e No vrdpyet 24-wpn dvvatdmro £K600NS acPaAeTPiov cupforainv o 24mpn
Béon ota onpeia d1EAevONG.

e Noa 60000V KivnTpa Y10 KOWES ETLYEIPTUATIKES TPMOTOPOVALES.
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Artiuoro kou Tpoodokiec S TPOC TO. COVTOYUOTIKG, OIKOIWUOTO. KoL Ta. ovBpdmiva dikaimuato.

e No petagepdei 10 Bapmdot vd v droiknon tov OHE ywo enaveykatdotaon.

e No vrdpyel mePLocoOTEPN €LAGHNTOTOINGN MG TPOS TO. SIKOLDUATO OA®V TOV
KUTTPI®V TOAMTOV.

e Na devkorvBel n emotpoen EAAnvokvmpiov, Mopovitdv Kot GAA®V 6To Ympld
TOVG.

e No cvvinpnBovv kol vo €TGKELAGTOVV TO EAAMVOKLIPIOKA KOWUNTAPLOL KO VO
EMOTPOQEL 1) S10XEIPIOT] TOVG GTOVG AVTITPOCSHTOVG TNG AVTIGTOLYNG KOWVOTNTAS.

e No copeovnOei 1 ETaVEYKOTAGTACN TOV VOUIL®V 1O0KTNTMOV GTO GTITIO TOVS EVTOG

¢ Nekpng Zovne.

Artiiuozo. kol IpocdokieC IOV apopovy THY aoPaAglo,

¢ No peiwbei ovoaoTikd 0 aplBodg TOV TOVPKIKAOV GTPATEVLATOV.

Aiapopa. outnuozo.

e Noa apBoldv 0omoldNTOTE YPAPEIOKPATIKA Kol KOWVOVIKA EUTOOI0 KOTE TV YAU®V

EXMmvoxvurpiov — Tovpkokurpiov kot va doBodv kivntpa.

3. ATavtioEls: AloKovoTIKY aEloA0YN61) TOV ITRATOV

2116 dwowvoTikég opddeg eotiaomng otn Agvkwoio Kot TV APUUOY®OGCTO, Ol GUUUETEXOVTEG
yoplomkav 6€ d00 opddeg e PAGT TNV KOWOTNTO GTNV OMOl0 AVIKOLV, 0VTMS DGTE VO
eMOEOPNOOLV TOV KOTAAOYO HE OAQL TO OLTHLLOTO KO TIC TPOGOOKIES OV TEOMKAY amd TNV
AN kowotnra. Kotd 1 dwdwasio avtr, Katnyoplomoincay to oTHUATO NG GAANG
KOWOTNTOG GE TPELS KATNYOPIES: «OMOOEKTO», «OMOOEKTO VIO OPOVG» KOl KU OTOOEKTON.
Katd moéco 1o amotéhecpo kobopiotnke pe mieoymoeio 1 opudeovn ymeo emiong
KaToypaonke amd TNV opdda. XTI TEPIGGOTEPEC TEPIMTMGELS Ol AOYOL TOL 0ONYNGAV GE
«OTO OPOVG ATOJOYN» N TANPY UM ATOOOYN» EMIONG KOTAYPAPN KAV amrd TV oudda. O
AemToUEPNG KATAAOYOS TMV OMOVTHGEMY OO TOVS GUUUETEXOVTIES Ol o KOWvOTNTO GTOL
QLT LLOTO, KO TIG TPOGOOKIES TOV GUUUETEXOVIMV Otd TNV GAAT KOWVOTNTO TOPUYMDPEITOL 1O
KaT:
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3.1 Aravrijoeis EAAnvoxvmpioy ota cutquata kot t™)s npocdokics twv Tovproxvrpiwv

2xeddv Lot ot EAMAnvokOmpilot GUUUETEXOVTES BpNKay €va GNUAVTIKO LEPOG TOV ALTILATOV
mov vréParav ot Tovpkoxvmplor amodektd. Kdmown ontiuoto Kot Tpocsdokieg £ywvav
amodekTd VIO Opovs. ‘Evog pukpdg aplBudg amorthoemy Kotnyopromomonkoy g un

amodEKTEG eite opdpmva gite katd mistoyneio and toug EAANVOKITPLOue GUUUETEXOVTEG.

To oitjuota twv Tovpkoxvmpiwv mov Eyvay aAmOOEKT VRO OPOVS ATO TOVS

EJnvoKompiovs copuetéyovtes Kat o1 6pot mov mpotadnkay EYovy wg mo KaTw:

* Ot EMnvoximplot GUUUETEYOVTIEC CLUPOVNCOYV TS ot TovpkokOmPloL Kot Ot
EXMnvokimpiot 6o mpémel voo pmopodv va petaxvovvtor elebBepa kot ywpig eAEyyovg
petald votov kar Poppd. Qotd6G0, wyvpictnkoy Teg ovtd Paciletor otnv vmapsn evog

a&10mGTOL UNYOVIGHOD TOV OOKAEIEL TOLS AAAOSATOVC.

* To opd@mvo aitnua tov Tovpkokvrpiov va evtayBoldv to aepodpopio g Toumov (Ercan)
Kot To AMpdve g Appoy®ctov otn o0ebvi) kKukAogopia mpokdrece 000 Eexwplotég
avtidpdoelg petasy tv EAAnvokumpiov coppeteydviov. H pa droyn sivon mog avtd to
oGP Tpv amod v e£gvpeon Aong eivar 6yedOV adLVATO APOV UTOPEL VOL OO YT|GEL TNV
T pn anodcvpon tov Tovpkokvrpimv amd v ddikacio eEgvpeong Abone. H GAAn droym
elvar TG avtd to aitnpa Bo propovce va yivel amodektod edv (o) emTpanel 6TOVE KOTOIKOLg
tov Bapwoiov va emotpéyouv otig meplovsieg tovg vd ) oloiknon tov OHE ko (B) v

1 apotBaic KoTavonon Yo e Aon EEKIVAGEL LIE [0l GTPOTHYIKY) GOHPmVia.’

* To aitpa yio emotpoen 1@V TovpKoKLTPLOKOV TEPIOVGIOV GTO VOTO GTOVG UPYLKOVS
010K TEG TOL Oev EAaPav meptovacies iong a&iog 6to Poppd Eyve AmOdEKTN LE TOV OPO TNG
apoBaiog oamoxkotdotoons twv EAAnvokumpiov apyikdv 1010KTNTOV TOV £YKATEAENY OV

nepLovoieg oto Poppd.

* To Tovprokvmplokd aitmuo 6mwg n EAAnvokvmprokn mievpd oAAdEel TV TOMTIKY|

GUVOYNG OTPOTIOTIKOV CUUUOYLOV He EEVEG YOPESG Kot TNV TTapoydpnon PAcEwV 6€ aVTég

"To {mnuo avtd emovotioloyndnke amd tovg EAAnvokdmplovg kot tovg ToupKoKOTPIOVG GUUUETENOVTEC.
BAéne anotedéopota mo kbt mo oty Evotnra 3.3. g ékBeong.
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€ywve amodekT VIO TOV OO OTMG «ot TOLVPKIKEG GTPATIMTIKEG SVVAUELS ATOYMPTCOVY AT

TO VNG,

0J01 i wia, enuavTiky uepioa twv Eiinvoxovmpioy eééppacay tyy yvoun otl to. mo KaTw
TovprokvmploKxd qITIUATE OEV EIVAL ATOOEKTA Y10, COYKEKPLUEVOVS L0Y0vs. Ot ool Tov

000nKkay Eyovy wg Mo KATW:

* Or EAnvokdmpilor coppetéyovieg anéppiyay to Tovpkokumplokod aitnuo 6mmg «do0et
npotepotoTNTa £Volkiaomg Tovprokvmplok®V TEPLOVGIOY 610 VOTO 6€ TovpKoKHTPLOVE TOV
dwpévouy exed» 1oyvpilopevol 6Tt mpotepardtrta Tpénel v dobel oe EAAnvokdmplovg

EKTOTIGULEVOVC.

* H mieoynoio tov EAAnvoxvrmpiov cvppeteydviov motedovv 01l 10 aitnuo Tov
TovprokvrpieV «va 16YvoVV 610 VOTO 01 AcPAAELES oV €KdIdovTaL 6TO Poppdy elvar og
peyaio PBobuod addvarov va epappootel. O Adyog g amdppyng eivor «n €AAewym
AMOTELECULATIKOV EAEYXOV TNG KVPEPYMOoNG g Kumprakng Anpokpatiog oto fopro tunua
g Kompooy.

* Yxedov 6Aor ot EAAnvoxumplor ovppetéyovieg Bempnoay adbvotn Ty €Qopuoyn Tov
TovpKrOKVLTPLAKOD AUTHLLOTOG OTMG «YPNOYLOTOLOVVTOL W10KTNGIES 6TO Poppd OV PEPOVV
TOVPKIKOVG TITAOLG 1010KTNCi0G ™G £YYONon Yo ddveln o€ Tpaneles 6to votoy. O Adyog g
amoppyng elvarl «n EAAeyn amotedecuaTikod eAEyyov NG KuPépvnong g Kumprokmg
Anpoxpartiag oto fopro tunpa g Kompouy.

* [ToAoi EAAnvokdzmprol cuoppetéyovteg motevovv 01t To Tovpkokumplakd aitnuo yuo v
TOWIKN SlMEN VIOTTOV Yo EYKANUATO TOAELOV OeV glvarl duvati AOY® TS TAPOSOL TOAAOV

xPOVOL Ko Twg 1) Onpovpyia pag «Emtponng Aoy Bo nTav kataAAnAdtepn.

* 2xedov 0lot ot EAAnvoxumplol cuppetéyoves Pprkoy 0Tt to aitnpo «vo 00l Kumplok
vankodTToL 68 OAovg Ocovg Exovv yevwnbel oto PBopo tunuo g Kompovy eivan

acvuPifactn pe tov vopo.
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* Tyeddv 6Aot ot EAAnvoxvmplol coppetéyovieg Pprkav to aitnua 6mmg n Kumplokn
Anpoxpatio SIKOWYEL TIC GYECELG TNG LE CIUTEPLOMOTIKEG eTAPEleg tvar avtifetn pe v

OTKOVOUKN TTPOYLOITIKOTNTOL

3.2 Aravrijoeis Tovprokvmpioy 6To ITHHATA KoL TIS TPOGIoKies Twv Ellnvoxvrpiwy

Me ehdiyiotec EapEcelc, oYedOV OA TO LTNLOITO KOl O1 TPOGOOKIES TOV EKPPAGTNKOV OO
Tovg EAAMNVOKOTTP1ouC GUUUETEXOVTES EYIVOV OLOP®VO, ATOdEYTA oo TOVG TOVPKOKVLITPLOVE
ovppetéyovteg. OpIGUEVOL GUUUETEXOVTES AVEPEPAY OTL LEPIKA OLTLOTO KOl TPOGOOKIES
UTOPOLGOV VO, YIVOUV amodekTEG HOVO VIO  cvykekpiuéveg mpovmobécelc. Koavéva
eAMmvorumplokd aftnuo oev kpidnke pn omodektd amd Olovg M TV mAgloyMeio TV

Tovpkokvrpiov cvppeteydvimv. Ot Aemtopépeleg £xovv g e&Nc:

To mmo karw aitijuata twv EJAnvokomrpiov coupueTeEovTmy Epvay amodeKkTd amo Tyv
misoyneio twv Tovpkokvrpiwy GOUUETEYOVTOY, 6T060 eldyiotor Tovprokvmpiol

olapavyeav:

* H peydin mietoynoeio Tov COUPETEXOVTOV BPIKaV TO AT Yo LEIOON TV TOVPKIKAOV
GTPOTELUATOV OTOOEKTN, EVO KATOW0l MNAmoay Twg 1 peiwon avtn Ba givar dvvarr pdévo
oe mepintoon Avonc. 'Evog ek tov ovppetexdoviov mov £0ece Tov 6po yuo. ADoT DdoTE Vo
HEIwOOVV TaL TOVPKIKE GTPATEVUATO £0MCE EUPACT] GTO YEYOVOG OTL TO GKEMTIKO TOV/TNG
Baciomke «otic e&erilelg ot Méon Avatod» Kot g dgv NTav «{TNHo EUTIGTOCVVG

npog Tov EAAnvoxvmpioves.t

* To EAAnvoxumplako aitnpa yio dvorypo tov Bapmoiov yio emaveykatdoToon TV opykoV
wokmtodv vrd v ooiknon tov OHE Mrov amodextn omd Tovg TEPIGGOTEPOLS
TovpkoKOTPLOVE GVUUETEYOVTES YWPIG KavEVAY OPO, VD KATO101 £0e50V TOV OPO OTTMOS ALTO

yivel agov amokotaotadovy To OgpeMddn Sucoudpato Tov Tovprkokvmpiny.’

8 H opdda emavektiunce ontd to GTnuo apOTon 0 GUVIOVIGTNG TG GUVAVTNGTG TPOTEVE VOl LLOVTEAO Y10, TV
avalntnon opopovias. BAéne Evotnta 3.3. yio 10 amotéAeca.
® Ot EAMvox0mpiot cupuetéyovieg siyav 1dn dSnidcel opdemve BTk droyn yio TNV omoKoTEoTACT TV
GUVTAYUATIKGOV StKoopdTtov Tov Tovprokumpimv.
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* To aitnuo yro v emiotpoen EAAnvoxumpiov, Mapovitdv Kot GAA®V 6T Y0pLd TOVS TaV
amodEKT amd pepkovg TovpkokHTPLovg GupETEYOVTEG YWPIS OpOVE, evd dALOL SNAwoay

g avtd Oa rav duvatd vo cpPel LOVO aPov EEKIVIIGOVV 01 d1adTKaGTIEG AVOTG.

* Tyeddv 6Aot ot TovpkoKLTPIOL GUUUETEYOVTEG OEYTNKAY TO OUTNHO OTTMG Ol EKKANGIES
Aertovpyncovv 6to Poppd, EVO EVOG CUUUETEXOVTOS TO PPNKE amapddEKTO, AEYOVTaG OTL |
Opnokeio cuvdpdpel omcoBodpoukd Kol TG avtd To {TNUO. 0EV TPEMEL VO OTOTEAEL

TPOTEPALOTNTO.

3.3 Eravaéioloynen

[Tpokeyévou va damiotmbel katd mOGOV NTOV €PIKTO Vo Yeup®BoHV o1 dopopés mov
TPOEKLY OV yloL dVO WaiTEPA YVOOTA (NTNUATO Y1oL TO KLTTPLokd Kowd Kol amd TS 000
TAELPEG TNG OOYMPIOTIKNG YPOUUNG, O GLVIOVIGTNG TMV OUAd®V E0TIOGNG TOPOVGIOGE
GTOVG GUUUETEXOVTEG OPIGUEVES EIGNYNOELS TPOG GLENTNGOT. AVTEC 0LPOPOVGAY TO TN L Y10l
«OVGLOCTIKN HEIMOT TOV TOVPKIKDOV GTPOTEVUATMVY», TOV OLOP®VO LTOGTNPiYONKE OTIg
EMAMNVOKVTIPLOKES LOVO-KOIVOTIKEG OUAOEG, KOL TO «AVOLYLO TOV aepodpopiov tng THumov
KOl TOL ALUaVIoD APPoY®GTOoL 6T d1ebvn KukAogopiay, Tov vTooTnpiydnke opOP®VA GTIC
TOVPKOKLTPLOKES  LOVO-KOWOTIKEG opddes. Ot TovpkokOmPlol  GUUUPETEYOVTEG  OTIG
OKOWVOTIKEG GLVAVTNCELG KANONKAY Vo EEETACOVY TO KOTE TOCO Lo «Apeon Helmong tov
TOVPKIK®V GTPATEVHATOV KOTA Ya» B Ty amodektd. Eig andvinon, 6Aot ot Tovpkoxvmplot
oLUUETEYOVTEG €lyav TV Thon va dovv Betwkd v ewonynon oavty. Iopopoimwg, ot
EXnvokimpiol coppetéyovteg kANOnkav va a&loAoyncovy pa Tpdtacn yuo ) Asttovpyio
Tov agpodpopiov g Toumov. Zopewva pe v tpodtacn (o) va dnpovpyndei Evag véog
QopEag, Lo avtovoun Atoiknon Agpodpopiov n omoia Ba anoteAeite and Tovproxkvmplovg,
ko 0o eprhapPavet éva EAAnvoxurplokd mapatnpntipro (bservatory mechanism), (B) to
aePOSPOLIO VO EYYPOPEL GTNV apyn TG TOATIKNG aepomopiog tng Kumprakng Anpokpartiog,
(y) 6Aeg o1 OpaCTNPLOTNTES GTO AEPOSPOLIO, GUUTEPIAAUPAVOLEVOL TOV APIEEDY KOl TOV
AVOY®PNOEMV, Vo, aKoAoLBOoVV Tovg Kavoveg kat ta tpotuma g E.E, kat (8) 1 d10iknon tov
aepodpopiov va petapephel 6T O1KO000GI0 TWV OUOCTOVOLOK®MV apydV OTav emtevyDet
Tmpwg N emilvon tov Kvumprokod mpofAnuatoc. Zyedov 6ot ot Tovproxvdzmplor ko

EXMnvokdmplot GupUETEXOVTES OMOSEYTNKAY OVTO TO HLOVTELO.
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4. Xopnepaopata

e YVUUETEYOVTEC KOt 0td TIG 0V0 TAELPEG YEVIKA OaDPIGAY TNV «KATAGTOOT ADON G
(n omola avaPEPETAL G L0 KATAGTAOT] KOTA TV 0ol 0t dV0 TAEVPEG GLUPDVOVLV
Vo TEPLATICOLV TNV €00PIKT OlaipeESN TOV VNG00 HECH EVOC KOOV KPATOLS) Kot
™G «ddkaciog Avongy. Avtd eaiveton Eekdbapa amd T onuacio Tov diveTon ota
fetcd  SwaPnuato yo TV emilvon TOL KLVTPLOKOL TPOPANUATOG, avTi Ol
CLUUETEYOVTEG VO EUTAEKOVTOL OE TEPLOPIOTIKEG GLINTNCELS TOL  OMAMDG
eMOVOALOUBEVOLY 1GYLPICUOVE MG TPOG TO KATOAANAO HOVTEAO Yo T Avom (OMA.,
opoomovdia, Avon 600 kpaTav, eviaio kpdtog kTA). To yeyovdc 61t o1 TovpkokvdTTpLot
kot ot EMAnvoxonprot ékavay mepimov 70 kot 40 StopopeTikd ontrpoto avtictoyo,
umopet va Bewpnbel devtepn amddEIEN TG ONUAGIOG TOL SIvETOL OTN «ILOIKAGIN

Adonoy.

e Mnopel va vrmootnpyfel tog o Pacikdg Adyog mov ot TovpkokLTPOl EKOvVOV
TEPLOCOTEPO AT LT OO TOLS EAANVOKOTTPLoug GuHETEXOVTEG OEV ElYE VO KAVEL
1060 HE TO TPOPIA TOV GULUUETEYOVI®V, OCO UE TO KOWMVIKO-OIKOVOUKE
TpoPfAquata Kol TNV amopovecn mov ovtipetonilel N Tovprokvploky KOvOTNTO, 1)

LLE TG EVTLTIMGELS TOV EYOLV Y10l VT TO, TPOPANLOTAL.

e EvxoAa umopel va ioyvprotel Kaveic mmg ta dtapopa artrpata Tov Tovpkokvmpiov
GUUUETEYOVT®V OYETILOVTOL LE GTOYOVG OTMC «1] KOVOVIKOTOINGT TWV SIKOWVOTIK®OV
OYECEMV», «N  TOMTIK]  GULUUETOYN», «1  OIKOVOUIKY]  EVCOUATOCN»
(ovpmeprropfoavopévng g YeALP®ONG TG OTOUOVMOCNS) KOl «TOV GEPACUO TV
avOpOTIVEOV SIKOIOUATOVY 6Ta TAAicLA TG dladtkaciog Tov v TéAeL Oa eivar HéEPOG
mg Avong (OA. g «KoTAoTOoNG AVoNgy). Amd v GAAN, TO OUTHUATO TOV
EAAnvoxumpiov GUUUETEYOVI®OV GLVOEOVTOL TEPIGGOTEPO [E TOLG GTOXOVG TNG
«KOVOVIKOTOIN GG TV OIKOWVOTIKMV GYECEMV» KOl «TOV GERAGHLOV TOV avOpwmivev

OO UATOV» GE GYEoT e TNV «Oladkacio ADGNO».

e Ot ovppetéyovreg é0ecav arTnraTo TOV OELYVOLY VYNAOL EMITESOV EVOGYOANGN LE
™V KOW®OVIKO-TtoATIKY (N Kot to (nTipata 1ov a@opovv Ty dAAn kowdtta. ['a
mopadetypa, ot EAAnvokdmplor coppetéyoviec (oo 0nwc 1 Toupkokumplokn
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mevpd TpootaTéYEL TV « TOVPKOKLTPLOKT TOVTOTNTON» KoL TIG «KOWVEG TOAMTIGUIKES
aiecy, evd ot Tovprokvmplor cvupetéyovieg (tnoav 6nwg 1 EAAnvoxvmploxy
nyeoia epapuodcel Kavoveg mov Ba emtpénovy otovg EAAnvokvmplovg véoug va
EKTANPOCOVV TNV VROYPEDTIKY] OTPOTIOTIKN Onteio apod oAokAnpm®GovLV TIg

GTOVOEG TOVG, Ko O)L TPV o QVTEG.

e  Mmnopel va vrootnpydel 0TI GUUUETEXOVTES KO aO TIG 0VO KOWVOTNTEG EKOVOV TOL
oLTHUATA TOVG AAUPBEAVOVTAG VTTOYT) TO VPICTAUEVO UOEE0S0 GTO KLUTTPLUKO TPOPANLLOL
Kol ®G €k ToLTOL amevfHvOnkay ce NTMUOTA TTOV €YOVV APVNTIKY ETPPON 1
dvokorebovv v kabnuepwvn  Con. o mopdaderypa, ot EAAnvoxdmprot
CLUUETEYOVTEG £00AYV TPOTEPAUOTNTO G€ (NTAUOTO OT®G TNV EMGTPOPT| TOV
WOKINTAOV OTIG TEPLOLGIES TOVS €viOg g Nekpng Zaovng, m avdykn va
GLVTNPOLVTOL TA KOWNTAPL 6TO PBOoppd, N YPNON TOV OPYIKOV OVOUAT®OV N NG
EMMVIKTG YADOGOG GTIC TVOKIOEG KUKAOPOPTaG Kol 001KNG o pavong 6to foppd, TO
aitnuo vo emttpoamel 1 KOAMEPYELD YE®PYIKNG YNG otV Nekpn Zadvn Kot To dvorypa
onueiov diédevong oto Kokkwva (Erenkdy) kot tnv AOnévov. Ot Tovpkokdmplot
GUUUETEYOVTEG £0pacav pe TNV 101 Aoyikn Otav daTOIOGAV TO CLTHUATE TOVG.
"Edwcav mpotepardnra €101KA 6€ TPOPALATO TOV AVTILETOTILOVY 01 KTNVOTPOPOL

TNV mEPLoYN TS AgVKOG.

e Ot ToupkoKOTTPLOL GUUUETEXOVTES OEV dloTACOV VO avaPEPHOVV GTA OTKOVOULKA KOt
TO TOMTIKG dtkoudpoTo 1ov amoppéovy ord v Kumprokn toug 0ayévela. Avtd to
artnuate  cvureptAdpfavay  ddpopa  {ntiuate  Om®G M €pyoddTMom TV
Tovproxvmpiov ot dnuodcia vanpesio g Kumplokng Anpoxpatiog, n tpdcPaon
OTIG KOWOVIKEG AGQPOAMGELS Kol TO GVGTNUA LYeEloG pe BAON TIC GLUVEIGPOPES TOL
KOVOLV KOl 1] OTOKOTACTOON TOU OWKOUMUATOS YNEOL KOl LITOYNPLOTNTOS OF
exhoyég, pe Paoet Tig Tpdvoleg Tov Xuvtdypotog tov 1960.

o Meta&d TV To onpovTiKOV (udtov Yoo Tov ToupKoKOTPLOVE GUUUETEXOVTES
glval avtd mov oyetiCovror pe TV owovopio Kot v emyepnpatikotnTa. Mo
TPOCEKTIKY oviAlvon tev artnudtov tov Tovpkokumpiov kdto and ekeivn v
EVOTNTO OMOKOAVTITEL OTL VT oyeTilovtan pe dvo yeyovota: IpmdTov, o TpdmOg pe
tov omoio o1 TovpKoKHTPL01 GLUUETEXOVTEG GLVOEOLY TNV OIKOVOLIKT avamTtuén pe
TaL SN OTaL TOL YivovTon TPog TNV AVGT. AgTEPO, TO YEYOVOGS 0Tt 01 TovpkokHTpLot
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GUUUETEYOVTEG EEEPPOCAV LI TTPOTIUNON TPOGS TNV EVOTOINGT| TNG OKOVOUTNG OAOL
oV VNoov. Ot EAAnvokidmplol cuppetéyovteg emiong e&€ppacay v tpobupio mpog
™V Tpo®dONno”M TG 10£0,C TG OIKOVOUIKNG Evomtoinong. 'Etot, vrootipiéayv opopmva
To. TUATO TOV TOLPKOKLTIPI®V YloL OIKOVOIKTY avamtuén, dedouévou OtL Oev

napopPralovron ta Tpdtuma g E.E.

o ['evikd, ot EAANVOKOTPLOl GUUUETEYOVTIEC EMKAAECTNKOY TNV OGPy TNG 10OTNTOG
dueco N éupeco O6tav aflohdyncav to autnuato TV Tovpkokvmpiov. Avtd
dwpavnke EexdBopo Katd TV 0EWAOYNCN TV TEPOVGUOV TOV OVIKOLV GE
Tovproxvmplovg oto voto TpUqHa tov vnolov. Ot EAAnvoxvmplot amopdcicov
oHOQMVA OTL € OVTEG TIS TEPUITAOOELS TPOTEPOUOTNTO TPEMEL v dobel oTOoLg
EAMnvoximplovg  exktomopévoug kot Oxt otovg  ToupkokOmplovg — mov

£YKOTAOTAON KOV GTO VOTO.

o 'Eyeitmapatnpndei mmgn Evvola g «apofatdtnToc) 1pMoIonomonke emdEsia amd
TOUG GUUUETEXOVTEG Kot amd TIG OV0 KOWOTNTEG MGTE VO glval TEIGTIKOL TPOS TNV
GAAn mhevpd. To mopdoetypo, kdamowor TovpkokOmPlOl GLUUETEXOVTES, KOOMDC
aE10A0Y0VoOV TO OUTNUO Y0l ETIGTPOPN TOV WOOKTNTAOV GTIC TEPLOVGIES TOVG GTO
Bopdot vrd 1t doiknon tov OHE, €6scav tov 0po Ommg amokatacstafovy To
cuvtaypatikd owaiopato tov Tovpkokvrpiov. IMapopoiowg, o EAAnvoxvmpiot
amodEyTNKay Vo Opovg To oaitnuo TV TovpkokLPiwV CLUPETEXOVTOV, Yo
aKOPWOON TOV CTPOTIOTIKOV GVUEOVIOV HETaED g Kumplokng Anpokpartiog kot
AoV EEvov yopodv. O 0pog ovTOG GUVIEOTAV LE TOV TEPUATIGHO TNG TOVPKIKNG
OTPATIOTIKNG Topovsiag oto vnol. Katd v a&loAdynon tov GuUUETEXOVI®OV 1|
apoBatdtnra Aettovpynoe ®g GToLEI0 TOV EVOLVAL®VE TNV EvovvaicOnomn kot v

VOO TO.

o Ot GLUUETEYOVTEG £KOVOV OUTNHATO KO AEIOAOYNOELS TOV GTOYELOAV GTNV EMIALGN
HOKPOYPOVI®MV KOl GUVEYOLEVOV SUPOVIDV LETAED TV NYETMV TOV dVO KOIVOTHTOV
0G0V agopd to dvorypo vémv onpeiov otéievong. Kat ot dvo opddeg vrostipiéov
xwpig 6povg TV aueotn avénon tov apfpod Tev onpeimv SEAgvong KATé UINKOS TG
[Ipdowng I'papung, cvuneprapPavopévov tov yopiowv Kokkiva (Erenkdy) kot

ABnévov.
54
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



e H avemoevlokt amodoyn amd toug EAAnvokimplovg cuppetéyovieg oxedov OAwmv
TOV TOVPKOKLTIPIOKAOV OITNUATOV OCYETIKG e TO OKovoukd (nriuoto eival
aloonueiom. Ot EAAnvokdmplot  cuppetéyovteg outioAdynoav He  AOYIKd
EMYEPNHOTA TO AYOSTA ot oo TV ToupKoKuTpimv GUUUETEXOVT®VY OV BpriKav
Un amodeKTd OGOV apopd v otkovouio. Ia mopddetypa, to aitnuo 6mmg ot
Tovpkokvmplol pumopovv vo daveilovior amd tpdmeleg 6T0 VOTO LITOONKEVOVTOGC
nepovcieg oto Poppd amoppipbnke omd tovg EAAnvokidzmplovg oe avtn ™ Pdon
(ONA. to 611 01 TEPLOVGiEG PpiokovTal oTo Poppd). Elvar katavontd nwg 1 amdppiym

Bacotav 6 01KovopKoUS, Ot TOAMTIKOVS, AGYOLG.

e Eivoar onpovtikd vo onpeiwdet 6Tt ot EAAnvokdmpilot GupUeTEXOVTES OmOdEYTNKAY TO
aitnua vo avoyytovv 1o agpodpoo ¢ Toumov (Ercan) kot 10 Apdvi g
Appoxmotov ot 41ebvr] kKukAogopia, dedOpEVOL OTL TO TPOTEIVOUEVO LOVTELOD Y1a.
TO0 0gPodpoOU0  mopdakapye To Mmmuo g avayvopiong [tng TABK]. Ot
EXMnvokimplot coppetéyovteg €dgi&av EekdBapo mwg UmTOpovv v amode(TovV

OTO100NTOTE TOVPKOKLTPLOKS OHTNHO OTAV AVTO ATOKAEIEL ATOGYLIOTIKES AEUDCELC.

e  Mia g&étaom Tov atnudtov TV EAANvoKuTpiov GUUUETEXOVIOV OTOKAAVTTEL TMG
N 0wKodOUNoN EPNVNG KOt 1 OIKOWVOTIKY] GLVEPYOACIH OmOTEAOVV KOPLOAIEG
mpotepondTNTES. H amodoyn 0Amv avtdv tov artnudtov and tovg Tovpkokdmplovg
ocoppetéyovteg pmopel va Bempnbel TPOSIPOUOG GNUAVIIKAOV OLVOTOTHTOV Yo

oKodounomn epnvng otn Paon, evioc Kot TV VO KOWOTHTOV.

e Ocov apopd ™V aCOOAEW KOl TIS EYYLNOELS, MOV ONMOTEAOVV £va, omd To
ONUOVTIKOTEPA CMUEIR TOV KLTTPLoKoD TPOPANUATOG, UTOPEl VO TEL KAVELG TG Ol
GUUUETEYOVTEG KOl 0td TIC dVO KOowdTNTESG €000V Aoyikd antipata. o mapdaderypa,
avti va (Tcovy TV GUECT) Kol TANPN OTOGLPGT TV TOVPKIK®OV GTPUTEVUAT®V, 0L
EAMnvoxompror €deiéav 1 0€Anom va amodeytodv o otodlokn otevdétnon.
Avtifeto tov avapevopevov, ot ToupKOKOLTPLOL GUUUETEYOVTEG ATOUOKPUVON KOV
oo TNV YOYOAOYI TG LKPY] KOWVOTNTOG Ko TPOGEYYIGaV To BEpa e evouvaicOnon.
Agdopévng g mPocEyyong OAMV TV GLUUETEXOVI®OV 610 (\RTnua ovtod, 1
emKpaTovca memoinon petald TOV TOMTIKOV €AMT Kot Tov péowv HalKng
EVIUEPMONG TG 1 O OVGKOAT OYT) TOL KLTPLAKOL TPOPANLLATOG Elval 1) AGPAAELN
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npénel va emaveletaotel Kot avabewmpnOel. H gvkoria pe v omoio o1 GOPUETEYOVTES
CLUPOVN OOV Yo TO TN TG ACPAAELNG LTopEl va. amodobel oty evovvaicOnon

aAAd ko o€ pa opBoroyikn otdom.

5. Ewnyosig

O1 110 KAT® E10MYNOELS ATOPPEOLY A0 Ta OEGOUEVE TOV GLAAEXONKAY PEGO OO TO £PYO
pe titho «Beltiwon tov KadnUePIVOV apvNTIKOV ETIMTOGEMY TOL £XOVLV 01 GLVONKEG UM
AOoNG 6TOVG TOAITEG KoL amtd TIG dVO TAELPEG TNG SLYWPLOTIKNG Ypouung otnv Kompo:

TPOCOOKIES, AVAYKEG KOt OLTHUOTO At TNV GAAN TAELPA» Elvat o1 akOAOVOEG:

e O 610KoVOTIKOG S1IA0YOS HETAED TMV TOMTIKAOV TaparyOvImv Kot tng Bdong Ba ftav
xpNoWo epyoreio, cupuPatd Kot pe TO OLOGTOVOLAKO GUGTNLA TOV TPOPAETETOL V10!
v Kbdmpo. Qg ex todtov, mpoteivovpe ¢ TpdTo Pripa TPOg TV KOVOToinoT TV
TPOGIOKIDY KOl TOV OLTNUATOV TOV UEADV TNG GAANG KOvOTNTOG TNV idpuom piag
Beopikng dopng mov Ba epyactel Tve oto Bépa. Eionyobpoacte 0nmg avti 1 doun
éxel glte 1N popen SMUOGIOV OPYAVIGHOD €VTOG TOV VOIGTAUEVOL S1O01KNTIKOV
GLGTNUATOG, N o veoshoTatn povada. Mia tétowa doun Ba propovse vo vap&et
elte og KeVIPKO €ite 6€ TOMKO emimedo. AKOpQ KO (o Nui-emionun doun, 1 omoia
Ba 1WpvOel o€ Guvepyasia pe TV Kovovia Tov ToMtodv o pTopohoe Vo ETITELEGEL

T TO £pYO.

o Kdémowa artiparta, 6mmg eitvor | aval®oydvnon g KOWmVIKO-01KoVoKnS {ong 6To
Bopdoivund v d1oiknon tov OHE koun svpumepiinym tov agpodpopiov tng Toumov
(Ercan) kot Tov Aipaviot g Appoy®@otov otn debvi| kukhopopio, amotohv KOweEg
OKOVOTIKEG OpAcElS £vTOg ToL TAdIciov mov kabopilovv 10 AleBvéc Aikato kot ta
oyetiké ymoiopoto tov OHE.'? Qc ek tovTov, umopsei va Osmpndei Loyikd ko yio Tig

Vo mAevpéc va mpoceyyicovv To BEpa Tov agpodpopiov g THumov, ToL Aaviov

19 Mopd to emovelAnpuévo. aTLOTO. TPOS oTH TV Katevbuven, eivol adOvaTo 1o THV TOLPKOKVIPIOKT
TAELPA VO GUUTEPIAGPEL TO 0gPodpOto TG THUTOL Kot TO AAvL TG APHOY®OOTOL 6T d1ebvn KukAopopia,
xopic v pnt ovykatdbeon g Kurproknig Anpokpatiog. H amdrktnon ovthig g ovykoatddeong eaiveton
EQIKTN LE TNV EPAPUOYN TNG TPOTOONG EYKPIONKE OO TOVG GLUUETEXOVTES GE QLTI TNV £PEVVO, GLVIEOVTOG TO
pe tn petafartikn dwodikaoio Tpog éva opoomovdlokd kpdtog. [Mapopoimg, To dvorypa tov Bapmoiov yu
EMOVEYKOTAGTOOT OO TOVG TPOTYOVUEVOLS KOTOIKOVG TOL QOIivETOL advvaTo Yopic TN ovvepyasio Tng
TOVPKOKLTTPLOKNG TAEVPAG.
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™G ApHoY®doTov kKot Tov Bapwsiov wg éva Pripa mpog v e&gbpeon piag TEMKNG
Adong m omoia pwopel va emtevydel aKOU Kol TPV VL «KATAANEOVE GE GLUPM ViDL

v o€ OAOY.

e Baocwldpevol 6to atHUATO OV JATLIIOONKOV OO TOLVG GULUUETEXOVTIEC, Eivat
KOTOVONTO OTL VIO GLYKEKPIUEVOVS OPOLGS, Hmopel va. dnuovpyndel ta yepn yépupa
ocuvepyaociog pHetald Tmv 000 TAevpdV. O onuavTikdtePog Opog LeTa&h ovTOV Elvart

01 EYKOTAAENYT) OTTOLOVONTOTE ATOCYIOTIKAOV BEGEMV TNG TOVPKOKVLTPLOKNG TAEVPAG.

e Tlapopoimg, o1 eAAnvokvmpilokn TAevpd Ba propovce va avoi&el To OpOUO TPOS TN
cuvepyacio pe tovg Tovpkokvmplovg  a@od moapartnBel amd v 1Wéa TOL
QTTOKAELGTIKOD EAEYYOL €Tl TOV KOOV SIKOWVOTIKOD KPATOVG, TPOGEYYILovTag Tovg
OTOYOVG TOVG G TPOC TIG €0UPIKES OlEVOETNCELG Kol T SIKAIDOUOTO OUMTIKNAG

oK Giog.

o Kot o1 600 mhevpég pmopovv va TpomBncovy TNV OKOVOULKT €vomoinoT péoa amd
OLIPOPES TOMTIKES:
['a to okomd owTd, 1 TOLPKOKVTIPLOKN TAEVPA Ba pmopovoe vo papudcel kabe
gldovg Oepameieg, ocvumeplAapPavorévne g amoKATAoTOONS TWV TEPLOVGLOKMV
dwoopdtov tov EAAnvoxvrpiov. H Emitponm Axivining Idoktnoiog (Immovable
Property Commission; IPC), tng omoiag 1 dwoaodocio £xel avayvoplotel debvig
pumopel va maiel mpoTopykd pOAO Yo VO IKOVOTOU|GEL TO OLTHUOTO OPKETOV

EAAnvoxumpiov eKTomoUEVOVY Vo ETAVEYKOTAGTOO0VV GTOV TOTO KOTOY®YNG TOVC.

e H EAAnvoxvumpilaxn mAevpd omd tnv GAAN, UTOPEL v EQAPLOCEL TOMTIKEG OTMS Etvat
n evBappovvon g cvppetoyns TovpKokLTPiV G€ 0IKOVOLIKODS OPYOVIGLOVG TTOV
dtevpvvouy 1o TePLeXOEVO Kot To PEYEBOC Tov gumopiov peta&h TV dVO TAELP®OV
NG JYWPLOTIKNG Ypappuns péca omd tov Kavoviopo g [pdowng I'pappng. Avtd
Bo Kkobiotovoe avoaykaio TNV ovaBe®PNON VPIOTAUEVOV TOMTIKOV OOCTE VO
emrpanei oe TovprokvTprovg moAiteg ¢ Kumprakng Anpoxkpatiog vo GUUUETEXOVY
0€ KOWEG  EMYEPNOCELS, CLUTEPIAOUPAVOUEVOD TOL  avoiyHaTog  TPAmeElIK®V
AOYOPLOGUDV OTIC TEPLOYEG TTOV EAEYyovToL omd v Kumprakr Anpokpartio Kot tnv

avamtuén véov moMtik®v mov Ba cvumeptddpouv tovg TovpkokOmplovg o
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dwyelpton amoppUUATOV Kol €MIONG, 1 KOTAPYNON OTOLOVINTOTE EMOVEAEYYOL

TPOTOVTOV 0md 10 foppd oL MO TANPOVV TIC Tpodwaypapés ¢ E.E.

e Mo véa mpocéyyion umopet va v1oBemBel dGov apopd TV O1OTIKN YEWPYIKN YN
mov PBpicketon evidg e Nekpng Zovng. Kot ot Vo mAevpég pmopodv va amosvpovy
TIC [OTPATIOTIKEG TOVG] OLVAUEIS TTEPOL OO TN YPOUUY KOTATOLONG TOL TLPOG,
enekteivovTag pe autd Tov TPOTO TOV EAEYYO KoL TNV KivnTikodtnto T Etpnvevtikng
Avvapung tov OHE oty Kompo (OYNOIK YT/ UNFICYP) ko dtacparilovrag tnv

anpdokontn TPOSPacT Kol KOAMEPYELD TNG YEMPYIKNG YNG OTNV TEPLOYT.

o Kot ot 600 mAevpég pmopovv vo mapakoAovbov TiG EKTUdOEVTIKEG dpacTnPLOTNTEG
KOl TO EKTOUOEVLTIKO VAIKO pE T ONpovpyio. GUUPOVAELTIKOV EMTPOTMV, KOWA 1

EexmploTd, Yo TV vauctnTomoinom KaTd TOL PATCIGHOD KOl TOL GORWVIGHOD.

e H evBdppuvon yia v ddackaiion TG TOLPKIKNG YADGGUS GTO EAANVOKLTPLOKA
oxoieio Kol TG EAMAMNVIKNG YAMGGOS OTa TOVPKOKLIPLaKE oyoieio Ba NTav évag
KATAAANAOG TPOTOG, Kot OGOV apopd TNV avantuén ¢ apoPaiog EKTinong Kot TV
OKOWVOTIKAOV EMAP®V, OGO Kol Yo, TV mpodbnomn ¢ 10€ag 01t 1 Kdmpog eivor n
TaTpida Kot TV 00V0 KOWOTHTOV, avEAVOVTOS £TGL TO TVEDUO TNG OAANAEEAPTIONG

Kol TG aPocinong otn LeALOVTIKY opocmovotakn Kompo.

e Kot o1 000 TAevpég 0QeilovV Vo SIGPAAIGOVY 0TS OAES Ol TIVOKIOES GE ONUOGIONG
YOPOVS (CLUTEPIAAUPAVOUEVOV TV OPYIKOY OVOUATOV TOV YOPLOV Kol TOV
TOLEWV) KO AVTEG TTOL VITOJEIKVOOVV ONUOGIES OPOUCTNPLOTNTES, EVOL YPOUUEVES KOl

OTA EAMANVIKE KOl GTO TOLPKIKA.

e Eivar ypnowo yw omowadnmote mAgvupd mov {NTd 1O dAvorypo véwv onueiov
dtélevong omovdmmote Katd uniog g [pdoivng I'pappng, cvpneptropfovopévov
g ABnévov, tov Kokkivov (Erenkdy) kot g Muog Mnidg (Haspolat), va elvan o€
Béom va Eexvnoet T Aettovpyia TOVG YMPIg KOBVGTEPTOELG EKTANPDOVOVTAG TIG OIKES
™G €VOVVEG Ko APOVTOG TO YPOPEIOKPATIKA EUTOOLN, KABMG 0vTO Bl Ky TOTOGEL

TNV VTOSTNPIEN Kot TV AAANAEYYDT TOVL KOVO.
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e H ellnvoxvmplokn mievpd Bo pumopodoe vo emaveEETAGEL TIG TOMTIKEG TNG OGOV
aQOopa. TIG LN PEGiES TOV TPOSPEPOVTAL 6€ TOVPKOKVTPLOVE GTIG ONUOGIEG VAN PEGIES
g Kumplaxng Anpokpartiog. Avto B pmopovoe vo mepthappdvel tnv gpyododtnon
evOg 1KAVOTOMTIKOD aptOoy VTOGTNPIKTIKOD TPOGSMOTIKOD TOL WAGL dmTonsTa TV

TOVPKIKN YADOCOO.

e H elnvoxvmplaxn mievpd Oa pmopovoe v, ovartHEEl TOMTIKEG OV AdpPavovy
VoYM TNV 60gvopn Taon TV TovprokvTploy va E0GKOVV T SIKADOUATA TOVG TOV
amoppEOLY amd T0 ZOvTaypo Tov 1960, copmepthapfavoprévon Tov SIKaOUATOV TV

TOOIDV OO PEIKTOVS YALOVS 6TO PoppdL.

o Av &0 amd Tig €&l Béoeic mov €xer M Kompog oto Evpomaiké Kowvofodiio
exAéyovtav and moiiteg g Kumprokng Anpokpatiog mov dtopévouy Hovipo 6To
Bopo tunpo tov vnowod, vod Vv amoteAecpatikn emnonteio g E.E, avtd Oa
amoteAoboe  €vo onuovtikd Prua mov Ba  avrtikatomrpille TO TVELHO NG

OLLOGTIOVOLUKTG GLVEPYOGLOG.

e Kot o1 800 TAeLPEC HmopovV Vo TPo®OOHV TNV AAANAETIOPACT) TOV VEOV OTIG TEYVEG
Kot Heta&l afAnNTik®v GVALOYOV 6TIG dVO KowvotnTec. Emokéyelg pabntov pe toug
kaOnyntég tovg oyoieio amd v GAAN mAevpd, Ba mapeiyav Eva mepBdAiov Yo
QMg ko por Béom yio O10KOVOTIKT GLVEPYAGTO GTOVS TOUELS TNG eKTTAidELONG KOl

0V 0OANTIGHOY.

e Kot ot dvo mrevpég Ba pmopovcay vo avafempr|covV TIC TOMTIKEG AGPOAEING TOVG
pe okomd T pelwon Tov ApBUoL TOV CTPATELHATOV KOL TOL CTPATIOTIKOV

eEomMo oV mov d0gv mpoPAémoviat 6TiG GLUEMViES Tov 1960.

e Kot ot dvo mhevpéc o pmopovcay v TPOYOSPOUTICOVY [0 TTOALTIKY], amd Kooy N
Eexoplotd, mov Ba emdeikvve 1oV oefacud TV avlpomivov SIKUOUATOV,

coumeptiappavopévng g ehevbepiog tng Opnokeiog Kot g Aatpeiog.

o [Iépav amd 11 veroThpEeveg BeTIKEG TPOCEYYIOELS, Kot 01 000 TAEVPEC UTOPOVV, OTd
KOOV 1] YOPIoTd, VO avOTTOEOVY 10 GUGTNIATIKT TTOALTIKY] TOL B GTOYEVEL O
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ST PNON NG TOALTIGTIKNG KANPOVOULAG TNG AAANG KOWVOTNTOG GE KOATN KATAGTOOT),

GUUTEPIAQUPAVOLEVOV TOV LOVOSTNPIDV, TOV TLOUIDOV KoL TOV KOUNTHPIimV.

e Kot o1 600 mAevpég mpémel va emOeiEovV e GUYKEKPIUEVOVG TPOTOVS TNV BEAN O
TOVG VO TAPOVV LOVOUEPYT] HETPO MOTE VO, OTOTPEMOVY TNV TPOKANTIKY YPNom

ovuPorwv, ceBduevec n pia T1g evocOnoieg g GAANG.

o T va d1eVKOADVOLV TIC SLOKOVOTIKEG EMOPES KOl Ol dVO TAEVPEC UTOPOVV, OO
KOWOU 1| Y®PLoTA, VO OPOLOAOYCOVV TOMTIKEG TOL eV £X0VV TOMTIKO KOGTOG. 't
TAPASELY LA, VO EMTPEYOVY GTOVS TAPOYOVG KIVITHG TNAEP®VING VO AELTOVPYOLV GE
oAOKAnpn Vv Kbmpo, kot emiong va mpowbnbel m mapoyr Ppoyvrpddecung

(muepnooc/efdopadioiog) ao@AAoNS CVTOKIVITOV.
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RAPOR

KIBRIS'TA COZUMSUZLUK KOSULLARININ GUNLUK
OLUMSUZ ETKILERINIi HAFIFLETMEK: DIGER TARAFTAN
TALEPLER VE BEKLENTILER

Biitiinlesme-Normallesme-Katilim-insan Haklarina Saygi

Yiicel Vural ve Maria Hadjipavlou

Toplumsal Arastirmalar Dernegi ve Kibris Akademik Diyalog tarafindan
Dijital Ortamda Yayimlanmistir

LEFKOSA/HAZIRAN 2026

Bashkta yer alan konuda yiiriitiilen bir Arastirma Projesi’nin iiriinii olan bu Rapor

British
High Commission
Nicosia

Tarafindan Desteklenmistir
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Kibris'ta ¢oziimsiizlik kosullarinin giinlilk olumsuz
etkilerini hafifletmek:

Diger taraftan talepler ve beklentiler

Biitlinlesme
Normallesme
Katilim

Insan Haklarma Saygi

Yiicel Vural ve Maria Hadjipavlou

Ingilizceden Tiirkceye geviren: Halil Karapasaoglu

Toplumsal Arastirmalar Dernegi ve Kibris Akademik Diyalog tarafindan
Dijital Ortamda Yayimlanmistir
Lefkosa/Haziran 2026

62
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



ICINDEKILER

Onsoz

1. Giris
1.1 Projenin temel mantig1
1.2 Medodoloji ve siireg

2. Beklentiler ve talepler
2.1 Kibrish Tiirklerin beklentileri ve talepleri
2.2 Kibrisli Rumlarin beklentileri ve talepleri

3. Yanitlar: Taleplere iliskin ¢capraz degerlendirmeler
3.1 Kibrisli Rumlarin, Kibrish Tiirklerin taleplerine verdikleri yanitlar
3.2 Kibrish Tirklerin, Kibrisli Rumlarin taleplerine verdikleri yanitlar
3.3 Yeniden degerlendirme

4. Sonuclar

5. Oneriler

63
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



Onsoz

Kibris sorunu bugiin hala ¢oziilmemis durumda ve ¢atisma ¢alismalarinda '¢6ziilmesi zor ve
siirlincemeli' olarak tanimlanmistir. BM himayesi altinda yapilan onlarca yillik barig
miizakereleri boyunca, karsilikli kabul edilebilir bir ¢6ziime ulasmak icin birkag¢ 'kagirilan
firsat' yasanmistir. Her iki taraf da kendi toplumu igin en iyisini elde etmeye calistigina
inaniyordu. Miizakere siireci bazen kazanilmasi gereken bir yarisma gibi goriindii ve ¢cikmaz
oldugunda 'digerini sucglama' modeli galip geldi. Kibris sorununa yukaridan asagiya
yaklagildi; liderler arasinda bir uzlasma zorunlu kabul edildi. Peki liderler bir anlasmaya
varamazsa ne olur? Bu sorunun yanitlanmasi gerekir. Elbette, liderler arasinda uzlagma
tercih edilendir ve ¢ok degerlidir, ama yeterli degildir. Ayni sekilde, tabandan tavana dogru
gelisen bir onaylama siireci gereklidir. Liderlik diizeyinde bir anlasmaya ulasilmasi ve bu
uzlagmanin uygulanmasi i¢in sivil toplumun onay1 ve katilimi gereklidir. 2003'te gegis
noktalarinin agilmasi ve Kibris Cumhuriyeti'nin AB'ye iiyeliginin gerceklesmesinden
buyana, siradan vatandaslar, belirli zorluklarla karsilasmaya devam etti ve halk Kibris
sorununa bir ¢6ziim beklerken, bu zorluklar taleplere doniistii.

Bu rapor, boliinme hattinin her iki tarafindan bir¢ok katilimcinin en 6nemli taleplerini ve
beklentilerini ifade atmektedir. Bu talepleri degerlendirmek onemlidir ¢iinkii bunlari
anlamamak, ¢6ziime yonelik toplumsal ve psikolojik engeller yaratmaya devam edecek ve
toplumlar arasinda daha fazla yabancilagmaya yol asacaktir.

1963-64 tarihli toplumlararas: ¢catismadan 62 yil sonra; 1974 trajik olaylarindan 52 yil
sonra; ve Annan Baris Plan1 ve 2004'te yapilan referandumdan 22 yil sonra, artik halkin
ithtiyaclarina, beklentilerine ve taleplerine de odaklanmanin gerekli olduguna inaniyoruz. Bu
taleplerin bazilar1 mevcut kosullarda uygulanmasi imkansiz goriinebilir. Bu raporun
gosterdigi gibi mevcut durumun degistirilmesini destekleyen siradan Kibrisli Rumlar ve
Kibrisli Tirklerin ihtiya¢c ve taleplerinin ¢ok biiyiikk bir kismi diger taraf tarafindan
yanitlanabilir veya karsilanabilir niteliktedir. Bu yonde atilacak adimlar, giinliik yasami
hafifletebilir ve kolaylastirabilir, ¢coklu boliinmeler nedeniyle vatandaslarin karsilastigt
zorluklart ele alabilir. Boyle bir siire¢, makro diizeyde onemli baris miizakereleri i¢in de
ortam yaratabilir. Bu raporda yer alan talepler, her toplumdaki siyasi elitlere degil, bu
arastirma projesinin gosterdigi gibi samimi, duyarli ve makul olan tabandaki Kibrish

yurttaglara aittir.
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Bu taleplerin 6ziinii rapor i¢inde korurken, bunlar1 degerlendirmeye ve diger taraftan
gelen yurttaglarin beklentileri ve taleplerinin karsilikli giivenin, ekonomik is birligi ve
dayanigma yoluyla olusturulmasinda yaratabilecegi olumlu sonuglar1 analiz etmeye calistik.
Hem Kibrisli Tiirklerin hem de Kibrisli Rumlarin beklentilerine odaklanarak, her iki
taraftaki tiim paydaslarin ve kurumlarin dikkatini ¢cekmek i¢in bazi 6nerilerde bulunduk; bu
yurttaglarin taleplerinin uygulanmasinin toplumlar1 birbirine yaklastirmak ve resmi
miizakereler ile federal bir yap1 i¢inde, genel bir Kibris ¢oziimii i¢in gerekli uygun ortami
olusturmaya katki saglayabilecegini dngorerek bazi 6nerilerde bulunduk.

Birlesik Krallik Disisleri Bakanligi, Milletler Toplulugu ve Kalkinma Ofisi'ne bu
calismanin her asamasini destekledikleri i¢in minnettariz. Ayrica, c¢aligma boyunca
gosterdikleri tesvik edici ve yardimeir tutumlari icin Lefkosa'daki Ingiliz Yiiksek
Komiserligi'nin ilgili yetkililerine de tesekkiir ediyoruz.

Dr. Sertag Sonan'in yapici goriisleri, bu projenin aragtirma tasariminda énemli bir katk1
sundu. Dr. Nadia Korniatti, Raporun Ingilizce versiyonunu dikkatlice okuyarak hatalarimizi
diizeltti ve ayrica Raporu Ingilizceden Yunancaya cevirdi. Halil Karapasaglu ise Raporu
Ingilizceden Tiirkgeye ¢evirdi. Bu nedenle kendilerine tesekkiir ederiz. Mikis Sanis, Halil
Karapasaoglu ve Damla Kodan, bu raporun temelini olusturan tek-toplumlu ve iki-toplumlu
odak grup toplantilarinin organizasyonuna ve veri toplama siireglerine ¢esitli diizeylerde
degerli katkilar sagladilar. Katkilari i¢in onlara tesekkiir ediyoruz. Kibris Tiirk Orta Egitim
Ogretmenler Sendikas1 (KTOEOS) Yiiriitme Kurulu’na ve Magusa Belediyesi Bandabuliya
Gorevlisi Hiiseyin Bahga'ya bu calismanin yiiriitiilmesinde sunduklari lojistik destek icin
tesekkiir etmek isteriz.

Ayrica, bu projeye zaman ve destek veren ve tek-toplumlu veya iki-toplumlu odak grup
toplantilarimiza katilan katilimcilara da minnettariz; bu ¢alismanin dogas1 geregi isimlerini
burada sunamiyoruz. Her seyden Once, yukarida tesekkiir ettigimiz hi¢bir kurum veya
bireyin bu rapordan sorumlu olmadigimmi ve herhangi bir hatadan tamamen sorumlu

oldugumuzu belirtmek isteriz.

YV ve MH
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1. Giris

Bu rapor, Kibris'taki boéliinmenin her iki tarafindaki yurttaglarin giinliik yasadig1 zorluklar
belirlemeye yonelik iki-toplumlu bir aragtirma projesinin sonucudur. Bu hedefe ulasmak
icin, proje, 'diger taraftan' eylem veya siyasa seklinde yanit gerektiren bireysel beklentiler
ve taleplerin tanimlanmasint miimkiin kilacak verileri toplamak iizere tasarlandi. Projenin
baslangi¢c noktasi, vatandaslarin giinliik yasadig1 zorluklar1 ve kisa vadeli taleplerini ve
beklentilerini anlamanin, Kibris'ta halk diizeyinde ¢6ziimsiizliigiin olumsuz etkilerini
hafifletmek veya yumusatmak i¢in ilgili siyasi aktorlere sunulmasi gereken cesitli siyasa ve
eylemlerin belirlenmesine yardimeci olabilecegi fikriydi.

Nisan 2003'te Yesil Hat {izerindeki gegis noktalarinin agilmasindan bu yana, iki taraf iki
toplum iiyeleri arasindaki iletisimi kolaylastirmak i¢in goniillii ve tek tarafli belirli siyasalar
uyguladi. Ornegin, Kibrislh Rum tarafi, Kibrish Tiirklerin vatandaslik haklarmin geri
verilmesine yonelik bazi adimlar baslatti. Kibrislhi Tiirk tarafi ise, Tasinmaz Mal Komisyonu
araciligiyla Kibrisli Rumlarin miilkiyet haklarinin kayb1 i¢in bir yap1 sagladi. Ayrica, BM,
iki toplumun liderlerini, karsilikli giiveni tesvik etmek ve boliinmenin her iki tarafinda
giinliik sorunlara ¢oziimler sunmak amaciyla bir dizi Giiven Artirict Onlemler (GAO)
uygulamaya ¢agirdi.

Tabandan tavana yaklagim yontemini uygulayan bu arastirma, 6ncelikle her iki toplumdan
bireylerin diger taraftan ne talep ettigini ve beklentilerinin neler oldugunu belirlemeyi
amagladi. Ikinci olarak, halk diizeyinde diyalogu kolaylastirmayr ve devam eden
¢Oziimsiizliik kosullarindan kaynaklanan olumsuz etkileri hafifletmek i¢in liderlik diizeyinde
farkindalig1 artirmay1 amagcladi. Son olarak, bu calisma, Lefkosa'daki Ingiliz Yiiksek
Komiserligi (BHC), Avrupa Birligi (AB) ve Birlesmis Milletler (BM) gibi Kibris'taki
diplomatik toplululuklari, her iki toplumdaki yurttaslar ve siyasi aktorler arasinda giiven inga
etmeye yardimci olabilecek olas1 adimlar hakkinda bilgilendirmeyi hedefledi.

Projenin baslica yararlanicilari, boliinmenin her iki tarafindaki Kibrish siyasi aktorlerdir.
Bunlar arasinda belediye ve ilge yOnetimleri, siyasi partiler, toplum liderleri ve resmi
temsilciler ile tiniversiteler ve arastirma merkezleri yer almaktadir. Siyasi aktorlerle pozitif
diyaloga girebilecek ve siyasa degisikligini tesvik edebilecek yurttaglar ve sivil toplum da
yararlananlar arasindadir. Projeden yararlanacaklar arasinda ayrica medya da yer almaktadir;
medya, yurttaglarin ihtiyag ve taleplerini karsilamak i¢in olasi siyasa revizyonlar1 ve
girisimler hakkinda kamuoyunu bilgilendirmektedir. Toplumsal beklentilere ve ihtiyaclara
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halk diizeyinde yanit vermek, resmi miizakere ve barig siirecleri i¢in uygun bir ortamin

olugsmasini da kolaylastiracaktir.

1.1 Projenin temel mantigy

Vatandaglarin giinliilk sorunlar1 ve talepleri konusunda kamuoyunun farkindaliginin,
toplumlararas1 etkilesime yeni bir katman ekleyebilecegini ve yeni iliskiler insa
edebilecegini ileri siirliyoruz. Ayrica, bu yeni katmanin, her toplumdaki halk ve siyasi
elitlerin Kibris sorununa yonelik goriislerinde 1limli degisimi desteklemesi beklenmektedir.
Bu anlamda, diger toplumdaki yurttaslarin talepleri karsisinda siyasi aktorlerin
davraniglarinda daha yapici bir tutumun ortaya ¢ikmasini iimit edebiliriz.

Insanlarin talepleri ve beklentileri siyasi elitler tarafindan goriiniir hale geldiginde, bu
kapsayict bir siiregte cogulcu tepkileri tesvik edecektir. Bunu toplumlararast kutuplasmaya
ve 'biz ve onlar' ikilemine kars1 gii¢lii bir dinamik olarak goriiyoruz. Proje, insanlarin glinliik
yasamlarinda olumlu gelismeleri gérmelerine ve degisen kosullara gore pozisyonlarini
yeniden diizenlemelerine yardimci olabilecek 'adim adim ¢6ziim' felsefesine dayanmaktadir.
Bu felsefenin gilinliikk sorunlarin ¢odziimiinde uygulanmasi, topluluk ici siyasette,
toplumlararasi siyasette ve Kibris genelinde yeni yapilar ve davranislarin olusumuna yonelik
ilk adim olabilir. Bu nedenle, projenin hedeflerini toplumsal diizeyde siyasi elitleri/karar

vericileri bilgilendirecek yeni etkilesim katmanlari olusturma araci olarak goriiyoruz.

1.2 Metodoloji ve prosediir

Letkosa, Magusa ve Lefke dahil olmak iizere hem kentsel merkezlerden hem de kirsal
alanlardan katilimcilarla, toplam olarak, alt1 tek-toplumlu odak grup toplantist diizenledik
(licti Yesil Hat'in glineyinde, licli de kuzeyinde). Ayrica iki adet iki-toplumlu odak grup
toplantis1 gerceklestirdik (biri Lefkosa'da, digeri Magusa’da). Arastirma grubu, katilimcilar
kartopu yontemiyle belirledi. Katilimcilar, kamu ve 6zel sektor calisanlari, koyliiler/giftciler,
serbest calisan veya igsizler, 6grenciler, emekliler, 6gretmenler ve sivil toplum aktivistleri
dahil olmak iizere farkl1 yas, cinsiyet ve mesleki gecmislerden geldiler. Ug farkli bolgeden
Kibrisli Rum tek-toplumlu odak grup katilimecilari, ayri ayri Lefkosa, Paralimni ve
Astromeritis'te gereklestirilen toplantilara katildilar. Kibrish Tiirk tek-toplumlu odak grup
katilimcilari, ayr1 ayri, Lefkosa, Lefke ve Magusa'da toplandi. Tek-toplumlu odak grup
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toplantilarina katilan Kibrishi Tiirk ve Kibrisli Rum katilimcilarin toplam sayist 58 idi.
Boliinmenin her iki tarafindan toplam 18 katilimc1 (bunlarin sekizi yeni katilimer olup tek-
toplumlu toplantilara katilmadi) sonuglar1 incelemek icin iki-toplumlu odak grup
toplantilarina katildi. Toplam 66 farkli birey ya tek-toplumlu ya da iki-toplumlu odak grup
toplantilarma katilmig oldu. Tim tek-toplumlu ve iki-toplumlu odak grup toplantilar
2026'n ilk li¢ aymnda gergeklestirildi.

Her tek-toplumlu odak grup toplantisinda, katilimcilara Kibris sorununun heniiz
¢Oziimlenmedigi hatirlatildi. Bu hatirlatmadan sonra her bir katilimci diger taraftan acil ve
gerekli bulduklar1 en 6nemli taleplerini ve beklentilerini bireysel olarak ifade etmek iizere
konusmaya davet edildi. 'Diger taraf' terimi netlestirildi ve bunun siyasi liderler, yoneticiler,
belediyeler veya katilimcinin Kibris'ta yasadigi yere bagli olarak adanin kuzeyi veya
giineyinde siyasa uygulamasindan sorumlu kisileri ifade ettigi vurgulandi. Katilimecilara,
goriislerinin 'dogru' veya 'yanlis' olarak kategorize edilmeyecegi ve sunulan tiim fikirlerin,
rapora herhangi bir eleme yapilmadan dahil edilecegi, ancak bu fikirleri ifade edenlerin
isimlerinin agiklanmayacag bildirildi. Ayrica, ortaya siiriilen beklentiler ve taleplerin diger
tarafin belirli bir konuda yeni bir yaklasim benimsemesini, mevcut yaklagimini gézden
gecirmesini veya tamamen degistirmesini gerektirebilecegi ifade edildi. Her katilimcinin
gortsleri, toplant1 diizenleyicisi tarafindan yazili olarak kaydedildi ve diger katilimcilar
tarafindan da anlagilmasi i¢in sézlii olarak tekrarlandi.

Etkilesime dayali bu toplantilar sirasinda, bazi katilimeilar bazen ifade edilen goriislere
katilip katilmadiklarint vurgulama ihtiyaci hissettiler. Bazi1 katilimcilar ise ozellikle
gorislerini dile getirerek, bazi fikirlerle olan anlasmazliklarini ifade etmek istediler. Bu siire¢
boyunca, odak grup toplantis1 diizenleyicisi toplantinin amacina uygun ilerlemesini
saglamak i¢in yalnizca aciklayici bilgiler sagladi. Her tek-toplumlu grupta dile getirilen
bireysel taleplerin biiylik bir kisminin, o tek-toplumlu grubun iiyelerinin tamami veya
cogunlugu tarafindan desteklendigi tespit edildi. Ayrica sadece bir veya birkag iiye tarafindan
dile getirilen talepler de kaydedildi.

Letkosa, Paralimni ve Astromeritis'te diizenlenen {i¢ Kibrisli Rum tek-toplumlu grup
toplantisinda ortaya siiriilen tiim talepler, tek bir 'Kibrisli Rum talep listesinde' toplanmustir.
Benzer sekilde, Letkosa, Magusa ve Lefke'de ayr1 ayri diizenlenen ii¢ Kibrish Tiirk odak
grup toplantisinda ifade edilen talepler tek bir 'Kibrish Tiirk talep listesinde' toplanmaistir.
Tiim tek-toplumlu toplantilar tamamlandiktan sonra, her listede derlenen talepler ve
beklentiler, Magusa ve Lefkosa'daki iki-toplumlu odak grup toplantilarinda ayr1 ayr1 ¢apraz
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olarak sorgulanmistir. Capraz degerlendirme sirasinda, iki-toplumlu grubun Kibrisli Rum
tiyeleri, Kibrislt Tiirklerin listesindeki talepleri ii¢ farkli kategoriye ayirmistir: ‘Kabul
edilebilir’, ‘kosullu kabul edilebilir’ ve ‘kabul edilemez’ olanlar. Ayn1 yontem, Kibrisli Rum
katilimcilarin taleplerinin degerlendirilmesinde iki-toplumlu grubun Kibrishi Tiirk tyeleri

tarafindan de uygulanmigtir.

2. Beklentiler ve talepler

Alt1 tek-toplumlu odak grup toplantisinda ifade edilen tiim talep ve beklentiler—ii¢ Kibrislt

Tiirk ve ti¢ Kibrisli Rum—igeriklerine gore siniflandirilmistir. Bu siniflandirma sonucunda

asagidaki dokuz kategori olusturulmustur:

. Ekonomi, emek ve galigma hayati.

. Baris ingas1 ve toplumlararasi is birligi.

o Dil, egitim ve kiiltiir.

. Gegisgler ve mobil iletisim.

. Biirokratik siiregler.

o Insan haklarmin ve anayasal haklarin yeniden tesis edilmesi.
o Sanat ve spor.

. Giivenlik.

. Cesitli talepler.'!

Kibrish Tiirk katilimcilar, tiim kategorilerle ilgili taleplerini ve beklentilerini dile getirdiler.
Kibrisli Rum katilimeilar, 'biirokratik siirecler' ve 'sanat ve spor' kategorileri hari¢ yukarida
bahsedilen tiim kategorilerle ilgili taleplerini ve beklentilerini ifade ettiler.

2.1 Kibrish Tiirklerin Kibrislh Rum tarafindan beklentileri ve talepleri

Ekonomi, emek ve calisma yvasamiyla ilgili talepler ve beklentiler

" Yukarida bahsedilen kategorilerin disinda kalan veya yabancilarla ilgili talepler ve beklentiler
‘cesitli talepler' basligi altinda gruplandirildi.
69
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



e Kibrishh Tiirklerin katki saglamalari kosuluyla Kibris Cumhuriyeti'nin sosyal
giivenlik sistemine dahil edilmesi ve saglik hizmetlerine erisiminin saglanmasi.

e Kibrish Tiirklerin Disisleri Bakanligi da dahil olmak {izere kamu dairelerine istihdam
edilmesi.

e Kibrish Tiirklerin giineydeki kooperatiflere {iye olmasina izin verilmesi.

e Kibrish Tiirklerin giineydeki bankalarda hesap agmasina izin verilmesi.

e Kibrish Tirklere giineyde is kurma ve yatirim yapma firsati sunulmasi.

e Kuzeyde verilen arag sigortasinin giineyde gegerliliginin kabul edilmesi.

e Kibrish Tiirklerin karma evliliklerden dogan ¢ocuklarina giineyde ¢alisma hakki
verilmesi.

e Kibrish Tirklerin glineyde kalan miilklerinin kiralanmasinda gilineyde yasayan
Kibrish Tiirklere dncelik verilmesi.

e Ercan Havalimani ve Magusa Limani'nin uluslararasi trafige acilmasi.

o 'Esit ise esit licret' ilkesinin giineyde ¢alisan Kibrish Tiirklere de uygulanmasi.

e Kibrish Tiirklerin de giineydeki geri doniisiim tesislerinden yararlanmasi.

e Kibrish Tiirklere, Kibrisli Rumlarla ayn1 emekli maaginin saglanmas.

e Yesil Hat Tlzigi’'nii genisleterek kuzeydeki iireticilerin sadece adrese teslimat
yoluyla degil, giineydeki tiim pazara erisebilmesi.

e Yesil Hat Tiiziigli kapsaminda ihracattan elde edilen paranin AB pazarindan kuzeye
aktarilmasinda karsilasilan zorluklarin ¢éziimlenmesi.

e Kibnish Tiirklerin giineydeki pazarda faaliyetlerine yardimci olmak icin Tiirkce
rehberlik ve danigsmanlik hizmetleri sunacak bir birimin kurulmasi.

e Kibris Cumhuriyetinin kuzeydeki ‘resmi’ kurumlari tanimamasi nedeniyle ticaret
veya tarimla ugrasan Kibrish Tiirk iireticilerin karsilastigi zorluklarin asilmasi.

e Kibrisli Tiirklerin AB tarafindan Kibris Cumbhuriyeti'ne saglanan fonlardan
faydalanabilmesi icin gerekli diizenlemelerin yapilmasi.

e Yesil Hat Tiizligli kapsaminda AB’ye bagli kurumlarin onaylariyla paketlenmis
Kibrish Tiirklere ait mallarin yeniden denetiminin yapilmamas.

e Kuzeyden giineye giden 5 ton veya daha fazla agirliktaki araglar i¢in ongoriilen
yeniden muayene sartinin kaldirmasi.

e QGiliney'de kurulan Kibrisli Tiirk sirketlere, Kibris Cumhuriyeti'ne saglanan AB
fonlar1 ve tesviklerinden faydalanma hakki verilmesi.
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e Hellim 6rneginde oldugu gibi, kuzeyde iiretilen diger iiriinlerin bagimsiz kurumlar
araciligiyla denetimi ve sertifikalandirilmasinin yapilmasi ve giineyde satislarina
konulan engellerin kaldirilmasi.

e Kibrish Tiirklerin kuzeydeki Kibrishh Tiirk tapulu miilklerini teminat olarak

kullanarak giineydeki bankalardan kredi almasina izin verilmesi.

Baris insast ve toplumlararasi is birligivie ilgili talepler ve beklentiler

e Her iki taraftan insanlar igin iicretsiz veya diigiik giris licretleriyle yararlanilabilecek
kamusal alanlarin olusturulmasi.

e Kibrisli Rum okul kitaplarindan Kibrish Tiirkler hakkinda yer alan tiim agagilayici
ifadelerin kaldirilmas1 ve Kibrishh Tiirklerin diisman olarak gdsterilmemesinin
saglanmasi.

e Kibrish Tiirklerin da gegmis olaylar nedeniyle zarar gordiigiiniin kabul edilmesi.

e (Cocuklara, bu adada Kibrislt Tiirk toplumunun da yasadiginin ve onlarin da haklari
oldugunun 6gretilmesi.

e Genglerin iiniversite egitimlerini tamamlamadan zorunlu askerlige alinmamasinin
saglanmasi.

e Irkei ve fasist faaliyetlere hosgdrii gosterilmemesi.

e Kibris Cumhuriyeti anayasasindaki etnik ayrimciligi derinlestiren hiikiimlerin
kaldirilmasi.

e Savas suglularinin yargilanmasi1 ve ahlaki cezalar da dahil olmak iizere cezalar
uygulamak i¢in gerekli adimlarin atilmasi.

e Kibris Cumhuriyeti Cumhurbaskani'nin danigsmanlarindan ve sdzciilerinden birinin
Kibrish Tiirk olmasz.

e Dogal afetlerle ilgili ortak siyasalarin baglatilmas1 (kuraklik-seller-yanginlar-
depremler).

e PIK’in (Kibris Yayin Kurumu) daha fazla Tiirk¢e yayin yapmasi.

e Ortak Kibris Yayin Kurumunun kurulmasi.

e Yagllar i¢in ¢ok toplumlu bir bakim evinin kurulmasi.

e (Gegmis ve ortak tarihi yansitacak ortak bir miize kurulmasi.
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Dil, egitim ve kiiltiirle ilgili talepler ve beklentiler

e Kibrishh Tiirk o6grencilerin ERASMUS programina erisiminin saglanmasi ve
kuzeydeki iiniversitelerin Kibris Cumhuriyeti akreditasyon sistemine dahil edilmesi.

e Okul o6grencilerinin belirli bir slire giineydeki okullara gitmesi i¢in degisim
programlarinin diizenlenmesi.

e Kibrish Tirklere talep etmeleri halinde, ticretsiz Yunanca dil egitimi saglanmas.

e (Gilineydeki okullarda zorunlu ders olarak Tiirk¢e'nin okul miifredatina dahil edilmesi.

e Ortak bir Kibris tarihi ders kitabinin hazirlanmasi.

¢ AB'nin ¢agdas normlarinin giineyde tarih egitiminde uygulanmasi.

e Yol tabelalarma ve her tiirlii kamu belgesine Tiirkce ve/veya Ingilizce’nin dahil
edilmesi. Kamu faaliyetlerinin Tiirk¢e dilinde de duyurulmasi.

e Ana dili Tiirk¢e olanlara kendi dillerinde devlet sinavlarina girme firsati saglanmasi.

e Tiirk¢e’nin AB dili olarak tanimlanmasi.

Gecisler ve mobil iletisimle ilgili talepler ve beklentiler

e Insansiz otomatik kontrol sistemleri uygulayarak kapilardaki gecislerin
hizlandirilmasi.

e Kuzeyde faaliyet gosteren telefon operatorlerinin glineyde de faaliyet gdstermesine
1zin verilmesi.

e Gegis noktalarinda KKTC kimlik kartlarint okuyabilen dijital makinelerin kurulmasi.

e Ogzellikle arag gecisleri icin yeni gecis noktalarinin acilmasi.

e Sigorta ve yol vergisi hizmetlerinin ¢evrimigi olmasi.

e Kibrisli Rumlarin ve Kibrish Tiirklerin iki taraf arasinda kontrol noktalar1 olmadan

serbest dolasimina izin verilmesi.

Biirokratik siireclerle ilgili talepler ve beklentiler

e Bazi bolgelerde dogum belgesi ve kimlik kart1 bagvurular gibi konularda uygulanan

standart dis1 prosediirlerin sona erdirilmesi.
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Kibrishi Tiirkler i¢in devlet dairelerinde destek personeli ve birim sayisinin
arttirilmasi.

Her iki tarafin kurumlari arasinda is birligine olanak saglanmasi.

Anayasal haklarla ilgili talepler ve beklentiler

Karma evliliklerden dogan ¢ocuklara yurttaglik haklarinin verilmesi.

Kibrishi Tirklere giineyde oy kullanma ve temsilcilerini segmek i¢in se¢imlere
katilma hakki verilmesi.

Kibris Cumbhuriyeti yurttagt olan Kibrishi Tiirklerin AB Parlamentosu'na iki liye
secebilmelerini saglamak i¢in diizenlemeler yapilmasi.

Giineyde miilk birakan Kibrish Tiirklere, kuzeyde esdeger miilk elde etmedikleri

takdirde miilkiyet haklarinin geri verilmesi.

Sanat ve sporla ilgili talepler ve beklentiler

Kibrish Tiirk spor takimlarinin glineyde mag¢ yapmasina izin verilmesi.
Kibrislt Tiirk sporcularin Kibris Cumhuriyeti milli takim segmelerine dahil edilmesi.
Kibrislt Tiirk sanatcilarin giineyde sergi diizenlemelerinin desteklenmesi.

Spor, kiiltiir ve sanat alanlarindaki kisitlamalarin hafifletilmesi.

Giivenlikle ilgili talepler ve beklentiler

Yabanci devletlerle askeri anlagmalar yapmaktan ve onlara Kibris'ta {is vermekten

kacinilmasi.

Cesitli talepler

Kibris'ta ikamet eden Tiirkiye vatandaglarimin turist vizesiyle giiney'e gecis
yapmasina izin verilmesi.

Tiirkiye'nin Kibris'a niifus transferleriyle uygulanan asimilasyon siyasalarina karsi
adimlarin atilmasi.

Kuzeyde dogan herkese Kibris Cumhuriyeti yurttaghig verilmesi.

Emperyalist sirketlerle iliskilerin dondurulmasi.
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2.2 Kibrisli Rumlarin beklentileri ve talepleri

Baris insast ve toplumlararasi isbirligivie ilgili talepler ve beklentiler

Besparmak (Pentadaktylos) daglarinda bulunan aydinlatilmis bayragi kaldirip yerine
Birlesik Kibris haritasinin koyulmasi.

Gengler i¢in daha fazla iki-toplumlu programa izin verilmesi.

Lefkosa bolgesinin disinda da iki-toplumlu programlarin diizenlenmesi.

Gengler icin toplumlararasi spor musabakalari/futbol maglariin diizenlenmesi.
Sivil topluma, daha fazla toplumlararasi isbirligi girisimi baslatmalari i¢in tesvik
saglanmasi.

Kayip Sahislar Komitesi'nin (KSK) ¢alismalarina daha fazla destek sunulmasi ve
kisith alanlarda yapilan kazilarin artirilmasi i¢in izin verilmesi.

Kibris sorununun ¢oziimii i¢in esasli miizakerelerin yeniden baslamasinin kabul
edilmesi.

Tiim Kibrishilara, 6zellikle de Kibrisli Rumlara sistematik mesajlarin génderilmesi.
Okullar arasinda ziyaretlerin yapilmasi ve ortak d6grenci gezilerinin diizenlenmesi.
Sosyal medyada ortak projeleri, ortak internet radyolar/TV’ler ve her iki toplumdan
sosyal medya fenomenleri arasinda is birliginin gerceklesmesi i¢in tesviklerin
yapilmasi.

Saglik ve ¢evre sektorlerinde AB standartlarinin uygulanmasi.

Egitim, dil ve kiiltiirle ilgili talepler ve beklentiler

Kibrish Tiirklerin Yunanca 6grenmesi i¢in tesviklerin saglanmasi.

Yaygin kamu hizmetlerinde Yunanca konusan personelin istthdam edilmesi.

Kibris mutfaginin, miiziginin ve ortak dilsel ifadelerin korunmasi ve tanitiminin
tesvik edilmesi.

Haritalarda ve arazilerde Yunanca bdolge, yer ve koy adlariin dahil edilmesi.
Kuzeydeki kiliselerin faaliyetlerinin sinirlandirilmamasi.

Ortak Kibris kiiltiirel mirasinin korunmasi/tesvik edilmesi.

Kibrish Tiirk kimliginin ve ortak Kibris kiiltiiriiniin korunmasi/tesvik edilmesi.
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e Manastirlarin tamir edilmesi/yeniden agilmasi ve kilise hizmetleri i¢in daha sik izin
verilmesi.

e Karpaz yarimadast sakinleri ve gettoda yasayan Maronitler i¢in egitim ve
profesyonel rehabilitasyonun kolaylastirilmasi.

e Kibrish Tiirk okullarinda Yunanca dil derslerinin sunulmasi.

Gecis noktalari ve iletisimle ilgili talepler ve beklentiler

e Kibrisli Tiirk ve Kibrislh Rumlar icin adada kisitlamasiz serbest dolasimin
kolaylastirilmasi.

e Erenkdy (Kokkina) gecis noktasinin agilmasi.

e Gegis noktalarinda polisin daha dostane davranis géstermesinin saglanmasi.

¢ Gegis noktalarinda bir arag icinde cep telefonu kullanimi durumunda uygulanan para
cezalarinin sona erdirilmesi.

e Daha fazla ge¢is noktasinin agilmasi.

e Gegis noktalarinin tek tarafli olarak (Kibris Tiirk tarafinin girisimiyle) agilmasi.

e Athienou - Gaziler (Pyroi) - Eylence (Aglantzia) ge¢is kapisinin agilmasi, giizergahin
bir kisminin Kibrish Tiirk bolgesinden ve ara bolgeden gecmesine izin verilmesi.

e Mobil telefon sistemlerinin birbirine baglanmas.

Ekonomi, emek ve calisma yvasamiyla ilgili talepler ve beklentiler

e Ortak isletmeleri/sirketleri ve karma istihdamin tesvik edilmesi.

e Kibrishh Rum ciftgilerin, Tampon Bolge i¢inde 6zel miilkiyetleri olan arazilerde
tarimsal faaliyette bulunmalarina izin verilmesi.

e Pyrgos'tan gelerek Bostanci/Astromerit (Zodeia/Astromeritis) gecis noktasi
izerinden, ¢cocuklarina meyve ve sebze tasiyan ciftcilerin vergilendirilmesinin sona
erdirilmesi.

e Gecis noktalarinda 24 saatlik sigorta policeleri verilmesinin desteklenmesi.

e Ortak is girisimleri icin tesviklerin saglanmas.

Anayasal haklar ve insan haklariyla ilgili talepler ve beklentiler
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e Varosha'nin (Maras) yeniden yerlesim i¢in BM yoOnetimine devredilmesi.

e Tiim Kibrisli vatandaslarin haklarina karsi daha fazla duyarlilik gosterilmesi.

e Kibrish Rumlarin, Maronitlerin ve digerlerinin  kdylerine donmesinin
kolaylastirilmasi.

e Kibrishh Rum mezarliklarinin bakimi ve onarimi ile yonetimini ilgili topluluk
temsilcilerine geri verilmesi.

e Yasal sahiplerin tampon bolgedeki evlerine yeniden yerlestirilmesi konusunda

uzlagsmaya varilmasi.

Giivenlikle ilgili talepler ve beklentiler

e Tiirk askerlerinin sayisinin 6nemli 6l¢iide azaltilmasi.

Swniflandirilmamus talepler

e Kibrislh Rum ve Kibrish Tiirkler arasindaki evliliklere karsi olan herhangi bir

biirokratik ve sosyal engelin kaldirilmas1 ve tesvik saglanmasi.

4. Yanitlar: Taleplere iliskin ¢apraz degerlendirmeler

Letkosa ve Magusa'da diizenlenen iki-toplumlu odak grup toplantilarinda, katilimcilar
toplum iiyeliklerine gore iki gruba ayrilarak diger toplumdan katilimcilarin ifade ettigi tiim
talep ve beklentileri igeren listeyi incelediler. Bu incelemede, diger toplumun taleplerini {i¢
kategoriye ayirdilar: 'kabul edilebilir', 'belirli kosullar altinda kabul edilebilir' ve 'kabul
edilemez' olanlar. Ortaya ¢ikan egilimin cogunluk tarafindan m1 yoksa oybirligiyle mi
belirlendigi de grubun kendisi tarafindan kaydedildi. Cogu durumda, 'kosullu kabul' ve/veya
'kabul edilemezlik' nedenleri de grup tarafindan kaydedildi. Bir toplumdan katilimcilarin
diger toplumdan katilimecilarin talep ve beklentilerine verdigi yanitlarin ayrintili listesi

asagidaki gibidir:

3.1 Kibrish Tiirklerin talep ve beklentilerine Kibrisli Rumlarin verdikleri yanitlar
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Kibrisli Rum katilimcilarin neredeyse tiimii, Kibrisli Tirklerin ileri stirdigii taleplerin
onemli bir kismini kabul edilebilir buldu. Baz talepler ve beklentiler kosullu kabul edildi.

Az sayida talep oybirligiyle veya ¢okluguyla kabul edilemez olarak siniflandirildi.

Kibrish Rum katlimcilar tarafindan kosullu kabul edilen Kibrishi Tiirk katilmcilarin

talepleri ve ortaya konulan kosullar sunlardir:

*Kibrisli Rum katilimeilar, Kibrish Tiirklerin ve Kibrishi Rumlarin giiney ile kuzey arasinda
Ozglirce ve kontrolsiiz hareket edebilmeleri gerektigi konusunda hemfikir oldular; ancak
bunun yabancilar1 diglayan giivenilir bir mekanizmanin varligina bagli olmas1 gerektigini

savundular.

*Kibrish Tiirk katilimeilarin Ercan Havalimani ve Magusa Limani'nin uluslararasi trafige
acilmas1 yoniindeki oybirligiyle ortaya ¢ikan talebi, Kibrisli Rum katilimcilar arasinda iki
farkli tepkiyle karsilandi. Bir goriise gore, bu adimi ¢éziimden Once atmak neredeyse
imkansizdir ¢linkii boyle bir adim Kibrish Tiirk tarafinin ¢6ziim siirecinden ¢ekilmesine yol
acabilecektir. Diger goriis ise bu talebin iki kosula bagli olarak kabul edilmesi gerektigini
savundu: a) Varosha (Maras) sakinlerinin BM yd6netimi altindaki miilklerine donmesine izin

verilmesi ve b) stratejik bir anlasmayla ¢dziime yonelik karsilikli anlayigin olusmasi.'

* Glineyde biraktiklart miilklerin karsiliginda kuzeyde esdeger miilk almayan Kibrislt Tiirk
orijinal miilk sahiplerine miilklerinin iade edilmesi talebi, karsiliklilik sartiyla kabul

edilmistir; yani ayn1 ilke kuzeyde miilk birakan Kibrisli Rumlara da uygulanmalidir.

* Kibrish Tiirklerin, Kibrishh Rumlar tarafindan yabanci tilkelerle askeri ittifaklar kurma ve
onlara iis saglama siyasasini degistirme talebi, Kibrisli Rum katilimcilar tarafindan 'Tiirk

silahl1 kuvvetlerinin adadan ¢ekilmesi' sartiyla kabul edildi.

2Bu konu hem Kibrishh Rum hem de Kibrish Tiirk katilimcilar tarafindan yeniden degerlendirildi. Sonucu
“Boliim 3.3.” de gorebilirsiniz.
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Kibrislhi Rum katilmcilarin tamamzi veya onemli bir kismi, agsagida yer alan Kibrish Tiirk
katilimcilarin taleplerinin belirli nedenlerle kabul edilemez oldugu goriisiinii ifade etti.

Bu goriisiin nedenleri sunlardir:

*Kibrisli Rum katilimeilar, 'Kibrish Tiirklerin giineyde biraktigi miilklerin kiralanmasinda
onceligin giineyde yasayan Tiirklere verilmesi' talebini reddetti ve bunun yerine bu 6nceligin

Kibrisli Rum miiltecilere verilmesi gerektigini savundu.

*Kibrisli Rum katilimeilarin ¢ogunlugu, Kibrisli Tiirk toplumunun 'kuzeyde verilen sigorta
poligelerinin giineyde gecerli olmasi talebinin' biiylik ol¢iide uygulanamaz oldugu seklinde
degerlendirdi. Reddin nedeni, 'Kibris Cumhuriyeti’i hiikkiimetinin Kibris’in kuzeyinde etkin

kontroliiniin olmamasidir'.

* Kibrisli Rum katilimcilarin neredeyse tiimii, Kibrish Tiirk katilimcilarin 'kuzeyde bulunan
Tiirk tapulu miilklerin giineydeki bankalardan kredi almak i¢in teminat olarak kullanmast
talebinin uygulanamaz oldugu kanisindadir. Reddedilme nedeni, 'Kibris Cumbhuriyeti

hiikiimetinin Kibris’in kuzeyinde etkin kontroliiniin olmamasidir'.

* Bir¢ok Kibrislt Rum katilime1, Kibrish Tiirk katilimeilarin savas suglularinin yargilanmasi
talebinin, aradan ¢ok uzun zaman gectigi i¢in miimkiin olmadigin1 ve bir 'Hakikat

Komisyonu'nun kurulmasinin daha uygun olacagini belirtti.

* Neredeyse tiim Kibrisli Rum katilimeilar, 'Kibris'in kuzeyinde dogan herkese Kibris

yurttaglig1 verilmesi' talebinin hukuka aykir1 oldugunu ifade etti.

* Kibrislh Rum katilimcilarin neredeyse tiimii, Kibris Cumhuriyetinin 'emperyalist

sirketlerle' iligkisinin kesilmesi talebinin ekonomik gerceklere aykiri oldugunu ileri stirdii.

3.2 Kibrish Tiirk katilmcilarin Kibrisli Rumlarin taleplerine verdigi tepkiler

Birkag istisna disinda, Kibrisli Rum katilimeilarin ifade ettigi taleplerin ve beklentilerin

neredeyse tamami Kibrish Tiirk katilimcilar tarafindan oybirligiyle kabul edildi. Bazi

katilimcilar, belirli taleplerin ve beklentilerin ancak belirli kosullar altinda kabul
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edilebilecegini belirtti. Kibrish Tiirk katilimeilarin tamami veya ¢ogunlugu tarafindan kabul
edilemez bulunan herhangi bir Kibrisli Rum talebi tesbit edilmedi. Detaylar asagidaki

gibidir:

Cogunluk tarafindan kosulsuz kabul edilmekle birlikte bazi Kibrish Tiirk katilmcilar
tarafindan kosullu olarak kabul edilen Kibrish Rum katilimcilarin talepleri asagida

listelenmistir:

* Katilimcilarin biiylik ¢ogunlugu Tiirk askerlerinin azaltilmasi talebini kabul edilebilir
bulurken, bazi Kibrish Tiirk katilimcilar boyle bir azaltmanin ancak Kibris sorununa bir
¢Oziim bulunduktan sonra miimkiin olacagini belirtti. Tiirk askerlerinin azaltilmasi i¢in bir
¢ozlim sartin1 One siiren bir katilimei, 'Orta Dogu'daki gelismeler nedeniyle' bdyle
diistindiigiinii ve bunun 'Kibrisli Rumlara olan giiven meselesi' ile ilgili olmadigim

vurgulads.'®

* Marag’in (Varosha) BM yonetimi altinda eski sahiplerinin yeniden yerlesimine agilmasi
talebi, cogu Kibrislt Tiirk katilimcr tarafindan 6nkosulsuz kabul edilirken, bazilar1 bunu

Kibrish Tiirklerin temel haklarinin geri verilmesi kosuluna bagladi.'

* Kibrislh Rumlarin, Maronitlerin ve digerlerinin eski kdylerine geri donmesi talebi bazi
Kibrish Tiirk katilimcilar tarafindan kosulsuz kabul edilirken, digerleri bunun ancak ¢6ziim

siireci baglarsa miimkiin olacagini belirtti.
* Neredeyse tiim Kibrish Tiirk katilimcilar kiliselerin kuzeyde faaliyet gostermesi talebini
kabul etti. Bir katilimci ise dinin gerici bir islev gordiigiinii ve bunun 6ncelikli bir konu

olmadigini belirterek kabul edilemez buldu.

3.3 Yeniden Degerlendirme

3 Toplanti duzenleyicisi, oybirligi saglanmasi igin bir model 6nerdikten sonra grup, bu konuyu yeniden
degerlendirdi; sonug i¢in Bolum 3.3'e bakiniz.
™ Kibrisli Rum katilimcilar, Kibrisli Tirklerin anayasal haklarinin geri verilmesi konusunda oybirligiyle
olumlu goruslerini zaten ifade etmisti.

79
Association for Social Research and Cyprus Academic Dialogue
The authors are solely responsible for the views expressed in this report



Boliinmenin her iki tarafindaki Kibris kamuoyunca iyi bilinen iki konuda, ortaya ¢ikan
farkliliklarin giderilmesinin miimkiin olup olmadigin1 belirlemek amaciyla, odak grup
yOneticisi tarafindan, katilimcilara tartismalari i¢in bazi 6neriler sundu. Bunlar arasinda, tiim
Kibrishi Rum katilimeilarin oybirligiyle destekledigi ‘adadaki Tiirk askeri sayisinin 6nemli
oOl¢iide azaltilmasi' talebi ve Kibrish Tiirk tek-toplumlu grublarin oybirligiyle destekledigi
'Ercan Havalimani ile Magusa Limani'nin uluslararasi trafige agilmasi' talebi yer aliyordu.
Iki-toplumlu toplantilara katilan Kibrishi Tiirk katilimcilar, 'Tiirk askerlerinin sayisinin
derhal dortte bir oraninda azaltilmasi' Onerisinin kabul edilebilir olup olmadigim
degerlendirmek tizere davet edildi. Tiim Kibrishh Tiirk katilimcilar bu 6neriyi olumlu
karsiladi. Benzer sekilde, Kibrisli Rum katilimcilar Ercan (Tymbou) havaalani i¢in yeni bir
diizenlemeyle ilgili bir dneriyi degerlendirmeleri igin davet edildi. Oneriye gore: a) Kibrish
Rumlarin goézlemci olarak yer alacagi ve Kibrish Tiirklerden olusan 6zerk bir Havaalani
Idaresi kurulacaktir, b) havaalam Kibris Cumhuriyeti sivil havacilik otoritesine
kaydedilecektir, c) gelis ve gidis prosediirleri de dahil olmak iizere, havalimanindaki tim
faaliyetler AB kurallar1 ve standartlarina gore diizenlenecektir ve d) Kibris sorununa tam
¢Oziim saglandiktan sonra havalimani yonetimi, ilgili federal otoriteye devredilecektir.

Neredeyse tiim Kibrisli Tiirk ve Kibrisli Rum katilimcilar bu modelde hemfikir olmustur.

4. Sonuclar

e Boliinmenin her iki tarafindan katilimecilar, genellikle '¢c6ziim durumu' (iki tarafin
adadaki cografi boliinmeyi ortak bir devlet yoluyla sona erdirme durumu anlamina
gelir) ile '¢coziim silireci' arasinda ayrim yaptilar. Bu durum, ¢6ziim olarak
dillendirilen modellerinden birini (federasyon, iki ayri devlet, {initer devlet vb.)
tekrarlamaktan ibaret olan dar kapsamli tartigmalara girmekten ziyade, Kibris
sorununun ¢oziimiine yonelik olumlu adimlara verilen Onemden acikga
anlagilmaktadir. Kibrish Tiirk ve Kibrisli Rum katilimcilarin sirasiyla yaklagsik olarak
70 ve 40 farkli talepte bulunmus olmalari, '¢6ziim siireci'ne atfettikleri nemin ikinci

bir kanit1 olarak kabul edilebilir.

e Kibrish Tiirklerin Kibrisli Rum katilimcilardan daha fazla talepte bulunmasainin ana
nedeninin katilimeilarin profili degil, Kibrish Tiirklerin yasadigi sosyo-ekonomik

sorunlar ve izolasyon ya da bu sorunlara dair algilar1 oldugu ileri siiriilebilir.
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e Kibrish Tiirk katilimcilarin gesitli taleplerinin, nihayetinde ¢oziimiin bir parcasi
olacak bir siire¢ i¢inde 'toplumlararas: iliskilerde normallesme', 'siyasal katilim',
'ekonomik biitiinlesme' (izolasyonlarin hafifletilmesi de dahil) ve 'insan haklarina

saygl' gibi amagclarla iligkili oldugu kolaylikla ileri siiriilebilir..

e Katilimeilar, diger toplum i¢in 6nemli olan sorunlari anladiklarini ve bu sorunlarin
¢oziimil icin somut taleplerde bulunduklarini gosteren yiiksek bir ilgi diizeyi
sergilediler. Ornegin, Kibrisli Rum katilimcilar, 'Kibrish Tiirk kimligi'nin ve 'ortak
kiiltiirel degerlerin' korunmasini talep ederken, Kibrishi Tiirk katilimeilar, Kibrish
Rum genglerin tiniversite egitimini tamamladiktan sonra zorunlu askerlik yapmasina

izin veren bir diizenlemenin uygulanmasini talep ettiler.

e Her iki toplumdan katilimcilarin taleplerini Kibris sorunundaki mevcut ¢ikmazi
dikkate alarak dile getirdikleri ve bu nedenle gesitli olumsuz etkileri olan veya
giinliik yasami zorlastiran konulari ele aldiklar ileri siiriilebilir. Ornegin, Kibrish
Rum katilimcilar, miilk sahiplerinin tampon bdlgedeki miilklerine geri donmesine
izin verilmesi, kuzeyde kalan mezarliklarin bakiminin saglanmasi, kuzeydeki trafik
ve yol tabelalarinda orijinal isimlerin veya Yunanca isimlerin kullanilmasi, tampon
bolgede tarim arazilerinin ekilmesi ve Erenkdy (Kokkina) ile Athineou'da gegis
noktalarinin agilmasi gibi konular1 dnceliklendirmistir. Kibrish Tiirk katilimeilar da
taleplerini olustururken ayni mantikla hareket ettiler. Ozellikle Lefke bolgesindeki

ireticilerin yasadigi sorunlara 6ncelik verdiler.

e Kibrish Tiirk katilimeilar, Kibris Cumbhuriyeti yurttaghgindan kaynaklanan
ekonomik ve siyasi haklarini tereddiit etmeden vurguladilar. Bu talepler arasinda,
Kibrish Tiirklerin Kibris Cumhuriyeti'nin kamu yonetiminde istihdam edilmesi,
sosyal giivenlik ve saglik sistemlerine katki temelli erisim, 1960 Anayasasi'nda
diizenlendigi sekliyle oy kullanma ve secimlere katilma hakkinin yeniden tesis

edilmesi yer almaktadir.

e Kibrish Tiirk katilimeilar i¢in en 6nemli konular arasinda ekonomi, ¢alisma ve is
yasamiyla ilgili konular gelmektedir. Bu baslik altinda Kibrish Tiirklerin taleplerinin
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dikkatlice incelenmesi durumunda, bunlarin iki gergeklikle baglantili olduguu ortaya
¢ikmaktadir: Birincisi, Kibrislh Tiirk katilimeilar, Kibrishi Tiirk toplumunun
ekonomik gelisimini ¢dziime dogru atilack adimlarla iliskilendirmektedir. ikincisi,
Kibrisli Tiirkler ada ekonomisinin biitiinlesmesini tercih ettiklerini ifade ettiler.
Kibrislt Rum katilimcilar da ekonomik biitiinlesme fikrini tesvik etmeye istekliydi.
Dolayisiyla, AB standartlarini ihlal etmedikleri siirece, Kibrisli Tiirklerin ekonomik

kalkinmasina odaklanan her tiirlii talebi oybirligiyle desteklediler.

e Kibrishh Rum katilimcilar, Kibrish Tirklerin taleplerini degerlendirirken genellikle
ortiik veya agik olarak esitlik ilkesine bagvurmuslardir. Bu, giineyde kalan Kibrish
Tiirklere ait miilklerin degerlendirilmesinde acik¢a goriilmiistiir. Kibrisli Rum
katilimcilar oybirligiyle, bu tiir durumlarda Onceligin giineye yerlesen Kibrish
Tiirklere degil, yerinden edilmis Kibrisli Rumlara verilmesi gerektigine karar

vermistir.

o ‘Karsiliklilik’ kavraminin, her iki toplumdan katilimcilarin diger tarafi ikna etmek
icin ustalikla kullanildig1 gdzlemlenmistir. Ornegin, bazi Kibrishi Tiirk katilimeilar,
BM yo6netimi altinda Varosha'daki (Maras) yasal miilk sahiplerinin miilklerine geri
donme talebini degerlendirerek, bunu Kibrish Tiirklerin anayasal haklarmin geri
verilmesi kosuluna bagladilar. Benzer sekilde, Kibrisli Rum katilimeilar, Kibrish
Tiirk katilmeilarin Kibris Cumbhuriyeti ile yabanci devletler arasindaki askeri
anlagmalarin iptal edilmesi talebini kosullu olarak kabul etti. Bu sart, adadaki Tiirk
askeri varliginin sona erdirilmesiyle baglantiliydi. Katilimeilarin  yaptigi
degerlendirmelerde, karsiliklilik kavrami empati ve mesruiyeti giiclendiren bir unsur

olarak islev gordii.

e Katilimeilar, iki toplum lideri arasinda yeni gegis noktalarinin agilmasiyla ilgili uzun
siredir devam eden anlagmazliklar1 c¢oziimlemeye yonelik talepler ve
degerlendirmeler sundu. Her iki grup da Yesil Hat iizerindeki geg¢is noktalarinin
hemen artirilmasini, bunlara Kokkina (Erenkdy) ve Athineou kapilariin eklenmesini

kosulsuz destekledi.
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e Kibrislh Rum katilimeilarin ekonomik konularla ilgili Kibrish Tiirk katilimcilarin
neredeyse tiim taleplerini tereddiitsiizce kabul etmesi dikkat cekici bir durustur.
Kibrisli Rum katilimeilar, ekonomiyle ilgili alanlarda kabul edilemez bulduklari
Kibrish Tirk katilimeilarin sinirli sayidaki taleplerini reddetmek icin mantikl
gerekgeler sundular. Ornegin, Kibrish Tiirklerin kuzeydeki miilklerini ipotek ederek
gilineydeki bankalardan kredi alabilmeleri talebi, Kibrisli Rum katilimcilar tarafindan

reddedilmesinin siyasi degil, ekonomik mantiga dayandig1 anlagilmaktadir.

e Kibrisli Rum katilimeilarin, 6nerilen modelin taninma sorununu devre dis1 birakmasi
izerine, Ercan Havaalan1 ve Magusa limaninin uluslararasi trafige agilmasi talebini
kabul etmeleri 6nemlidir. Kibrisli Rum katilimeilar, ayrilik¢i bir iddiay1 disarda tutan

herhangi bir Kibrish Tiirk talebini kabul edebileceklerini agikga gosterdiler.

e Kibrisli Rum katilimcilarin taleplerinin incelenmesi, baris insasi ve toplumlararasi
isbirliginin onlarin en 6nemli oncelikleri oldugunu ortaya koyuyor. Kibrish Tiirk
katilimcilarin tiim bu talepleri kabul etmesi, her iki toplumda da tabandan gelen

onemli bir baris ingas1 potansiyelinin habercisi olarak goriilebilir.

e Kibris sorununun en 6nemli yonlerinden birini olusturan gilivenlik ve garantiler
konusuna, her iki toplumdan gelen katilimcilarin olduk¢a makul taleplerle
yaklastiklar1 sdylenebilir. Ornegin, Kibrisli Rumlar, Tiirk askerlerinin derhal ve
tamamen ¢ekilmesini talep etmek yerine, kademeli bir diizenlemeyi kabul etmeye
istekli olduklarini gosterdiler. Beklentinin aksine, Kibrishi Tiirk katilimeilar kiigiik
bir toplum psikolojisinden uzaklasarak giivenlik meselesine empati kurarak
yaklagmay1 tercih ettiler. Katilimeilarin konuya yaklasimi g6z 6niine alindiginda,
siyasi elitler ve medya arasinda yaygin olan, Kibris sorununun en zor yOniiniin
giivenlik konusu oldugu inanci yeniden degerlendirilmeli ve gdzden gegirilmelidir.
Katilimcilarin giivenlik konusunda kolayca anlagabilmesi, hem empatik hem de

rasyonel bir bakis agisinin varligryla aciklanabilir.

6. Oneriler
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Asagidaki oneriler, "Kibris'ta ¢ozliimsiizliik kosullarinin bdliinmenin her iki tarafindaki
siradan vatandaglar lizerindeki giinlilk olumsuz etkilerini hafifletmek: diger taraftan

beklentiler, ihtiyaglar ve talepler" baglikli arastirma projemizin verilerine dayanmaktadir.

e Siyasi aktorler ve halk arasinda ¢apraz toplumlararasi diyalog, Kibris i¢in 6ngoriilen
federal modelle uyumlu, faydali bir diizenleme olacaktir. Bu nedenle, diger toplum
tiyelerinin beklentilerini ve taleplerini karsilamaya yonelik ilk adim olarak, bu sorunu
ele almak i¢in kurumsal bir yap1 kurulmasini tavsiye ediyoruz. Bu yapinin mevcut
idari mekanizma i¢inde var olan kamusal bir kurulus ya da yeni olusturulmus bir
birim olabilecegini Oneriyoruz. Bdyle bir yap1 merkezi veya yerel diizeyde
diizenlenebilir. Sivil toplumla is birligi i¢inde kurulan yari-resmi bir yap1 bile bu

islevi yerine getirebilir.

e BM yoénetimi altinda Maras'ta (Varosha) sosyo-ekonomik yasamin canlandirilmasi
ve Ercan (Tymbou) Havalimani ile Magusa Limani'nin uluslararasi trafige dahil
edilmesi gibi baz1 talepler, uluslararas1 hukuk ve ilgili BM kararlariyla tanimlanan
bir ¢ercevede ortak toplumlararasi bir eylemi gerektirmektedir.!> Bu nedenle, her iki
tarafin, Ercan Havalimani/Magusa Limani ve Maras (Varosha) konularinin, 'her
konuda bir anlagmaya ulasmay1 beklemeden', nihai bir ¢6ziime dogru bir adim olarak

ele almas1 makul bir tutum olarak goriilebilir.

e Katilimcilarin sundugu talepler dogrultusunda, belirli kosullar altinda iki taraf
arasinda somut bir is birligi kopriisii kurulabilecegi anlasilmaktadir. Bu sartlar
arasinda en Onemlisi, Kibrishh Tiirk tarafinin ayrilik¢t siyasi hedeflerinden

vazgecmesidir.

e Benzer sekilde, Kibrisli Rum tarafi da ortak iki-toplumlu devlet aygitin1 tek bagina

kontrol etme konumundan acik¢a vazgegerek, Kibrish Tiirklere ortakligin yolunu

'S Bu yondeki tekrarlanan taleplere ragmen, Kibrisli Tirk tarafinin Ercan Havalimani ve Magusa Limani'ni
Kibris Cumhuriyeti'nin agik rizasi olmadan uluslararasi trafige dahil etmesi mimkiin gérunmemektedir.
Bu nizanin alinmasi, bu galismaya katilanlarin onayladigi modelin uygulanmasi ve federal devlete gegis
surecinin mantigina baglanmasiyla mumkuin goérinmektedir. Benzer sekilde, Varosa'nin (Maras) eski
sakinlerinin yeniden yerlesimine acilmasi da Kibrisli Turk tarafinin isbirli§i olmadan mumkun
gorinmemektedir.
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acabilir ve boylece toprak diizenlemeleri ve 0Ozel miilkiyet haklarina iligkin

hedeflerine yaklasabilir.

e Her iki taraf da ekonomik biitiinlesmeyi ¢esitli siyasalarla tesvik edebilir:
Bu amagla, Kibrish Tiirk tarafi, Kibrislhh Rumlarin miilkiyet haklar1 sékonusu
oldugunda, iade dahil olmak {izere her tiirli ¢6ziim yollarin1 uygulayabilir.
Uluslararasi alanda iglevselligi taninan Taginmaz Mal Komisyonu (TMK), yerinden
edilmis bircok Kibrisli Rum miiltecinin orijinal topraklarina yerlesme taleplerini

karsilamada 6ncii bir rol oynayabilir.

e Ote yandan Kibrisli Rum tarafi, Kibrish Tiirklerin ekonomik orgiitlere katilimin
tesvik etmek, Yesil Hat Yonetmeligi araciligiyla iki taraf arasindaki ticaretin igerigini
ve hacmini genisletmek, Kibris Cumhuriyeti'nin kontroliindeki bolgelerde banka
hesab1 agmak da dahil olmak tizere Kibrish Tiirk yurttaglarinin ortak is girisimlerine
bireysel katilimina izin verecek gerekli siyasa revizyonlarini yapmak, Kibrish
Tiirkleri de kapsayacak sekilde yeni atik yOnetimi siyasalari gelistirmek ve AB
sartlarin1 karsilayan Yesil Hat’tin kuzeyinden gelen iiriinlerin yeniden kontrol

edilmesine son vermek gibi siyasalar1 uygulayabilir.

e Tampon Bolge'de bulunan 6zel miilk niteligindeki tarim arazilerinin kullanimiyla
ilgili yeni bir yaklagim benimsenebilir. Her iki taraf da giiglerini ateskes hattindan
daha geriye c¢ekebilir, boylece BM Barig Giicli’nilin kontroliinii ve hareketliligini

genisletebilir ve bolgede tarim yapilmasina engelsiz erisim saglanabilir.

e Her iki taraf da, irk¢iliga ve sovenizme karsi farkindaligi artirmak amaciyla,
ortaklaga veya ayr1 ayr1 damigsma kurullari olusturarak egitim faaliyetlerini ve

miifredatlarin izleyebilir.

e Kibrislh Rum okullarinda Tiirkgenin ve Kibrislhi Tiirk okullarinda Yunancanin
Ogretimini tesvik etmek, hem birbirine deger verme, hem de toplumlararasi
temaslarin artmasini kolaylastirmak ve Kibris'in her iki toplumun anavatani oldugu

fikrini tegvik etmek agisindan uygun bir yaklasim olacaktir.
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e Her iki taraf da kamusal alanlardaki tiim tabelalarin (kdy ve kasaba isimleri dahil) ve
kamu faaliyetlerini gosteren tabelalarin hem Yunanca hem de Tiirk¢e dilinde

yazilmasini saglamalidir.

e Athineou, Erenkdy (Kokkina) ve Haspolat (Mia Milia) dahil olmak iizere, Yesil Hat
tizerinde herhangi bir gecis noktasinin acgilmasimi talep eden tarafin kendi
sorumluluklarini yerine getirerek gecikmeden gecis noktalarini faaliyete hazir hale
getirmesi ve biirokratik engelleri kaldirmasi faydalidir; ¢linkii bu, kamu destegini ve

dayanismay1 harekete gecirecektir.

e Kibrishh Rum tarafi, Kibris Cumhuriyeti'nin kamu ofislerinde Kibrisli Tiirklere
sunulan hizmetlerle ilgili siyasalarin1 gézden gecirebilir; bu adim, Tiirkce’yi akici

konusan yeterli sayida destek personelinin istthdam edilmesini icerebilir.

e Kibrisli Rum tarafi, Kibrish Tiirk toplumunun 1960 Anayasasi'ndan kaynaklanan
haklarini kullanma egilimini ve kuzeyde karma evlilikten dogan ¢cocuklarin haklarini

da goz oniinde bulunduran siyasalar gelistirebilir.

e Avrupa Parlamentosu'nda Kibris'a ayrilan alt1 sandalyeden ikisi, Kibris'in kuzeyinde
kalic1 olarak ikamet eden Kibris Cumhuriyeti vatandaglar1 tarafindan AB'nin etkin
denetimi altinda segilirse, boyle bir adim federal ortaklik ruhunu yansitan énemli bir

ilerleme anlamina gelecektir.

e Her iki taraf da genglerin sanat alaninda ve spor kuliipleri vasitasiyla etkilesimini
tesvik edebilir; okul 6grencilerinin 6gretmenleriyle birlikte diger taraftaki okullar
ziyaret etmeleri saglanabilir. Boylece dostluklar i¢in bir ortam olusturularak egitim

ve spor faaliyetlerinde toplumlarasi isbirligine zemin hazirlanabilir.

e Her iki taraf da 1960 anlagmalarinda 6ngoriilmeyen askeri gii¢ ve askeri techizat

sayisini azaltmak amaciyla giivenlik siyasalarin1 gézden gecirebilir.

e Her iki taraf, din ve ibadet 6zgiirliigli dahil olmak {izere insan haklarina saygi

gdstermek i¢in ortak veya ayri ayr1 bir siyasa uygulamaya baslayabilir.
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e Mevcut olumlu yaklagimlarin yan sira, her iki taraf, ortak veya ayr1 ayr1 olacak
sekilde, manastirlar, camiler ve mezarliklar dahil olmak {izere diger toplumun

kiiltiirel mirasin1 iyi durumda korumaya yonelik sistematik bir siyasa gelistirebilir.

e Her iki taraf, sembolleri kiskirtic1 amaclarla kullanmaktan ka¢inmak ve birbirlerinin
hassasiyetlerine saygi gostermek icin tek tarafli adimlar atmaya istekli olduklarini

somut sekilde gostermelidir.

e Toplumlararasi temaslar1 kolaylastirmak icin her iki taraf siyasi maliyeti olmayan
ortak veya ayri ayri siyasalar baslatabilir; 6rnegin, GSM operatorlerinin Kibris
genelinde faaliyet gostermesine izin verilmesi ve kisa vadeli (giinliik/haftalik) arag

sigortasi saglanmasinin tesvik edilmesi.
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